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Les mots, divisés en unité, sont présentés en ordre alphabétique avec l’indication du volume et de la 
section où ils apparaissent.  
Quand  la  syllabe accentuée n’est pas  l’avant‐dernière ou dans  les  cas où  le doute est permis,  la voyelle 
accentuée est soulignée par un petit trait (par exemple : dialogo, farmacia). 
 

Abréviations 
 

 avv. avverbio  adverbe 
 f.  femminile  féminin 
 m.   maschile  masculin 
 sg.   singolare  singulier 
 pl.   plurale   pluriel 
 inf.  infinito   infinitif 

 
Unità 1 – Ciao, io sono 
Anna. E tu? 
Libro dello studente 
ciao: salut 
e: et 
sono (inf. essere): je suis  
tu: toi 
Entriamo in tema 
cosa?: quoi ? 
dicono (inf. dire): ils/elles 
disent  
dove: où 
entriamo (inf. entrare): 
entrons  
immagine, l’ (f.): image 
osserva! (inf. osservare): 
observe !  
persona: personne 
questo/a: ce/cette 
sono (inf. essere): ils/elles 
sont 
Comunichiamo 
alfabeto: alphabet 
americano/a: 
Américain/Américaine 
anno: an/âge 
argentino/a: 
Argentin/Argentine 
ascolta! (inf. ascoltare): 
écoute ! 
attenzione, l’ (f.): attention 
attività, l’ (pl. le attività): 
activité 
avete (inf. avere): vous avez 
bene (avv.): bien 
Buongiorno: Bonjour 
canadese: 
Canadien/Canadienne 
chiedere: demander 
città, la (pl. le città): ville 
classe di italiano: cours 
d’italien 
classe, la: cours 
cognome, il: nom de famille 

Come si scrive?: Comment ça 
s’écrit ? 
Come ti chiami?: Comment tu 
t’appelles ? 
come: comment, comme 
compagno/a: camarade 
completa! (inf. completare): 
complète ! 
comunichiamo (inf. 
comunicare): communiquons  
controlla! (inf. controllare): 
contrôle ! 
corso: cours 
Di dov’è?: D’où venez-vous ? 
Di dove sei?: D’où viens-tu ? 
di nuovo (avv.): à nouveau 
dialogo, il (pl. i dialoghi): 
dialogue 
dire: dire 
domanda: question 
è (inf. essere): il/elle est 
esempio, l’ (pl. gli esempi): 
exemple 
espressione, l’ (f.): 
expression 
età, l’: âge 
ha (inf. avere): a 
ho (inf. avere): j’ai 
Ho ... anni.: J’ai … ans.  
in maniera formale: de façon 
formelle 
in maniera informale: de 
façon informelle 
informazioni, le (sg. 
l’informazione): informations 
inglese: Anglais/Anglaise 
insegnante, l’ (m./f.): 
enseignant/enseignante 
italiano/a: Italien/Italienne  
leggi (inf. leggere): lis 
Lei come si chiama?: 
Comment vous appelez-vous ? 
Lei: Vous 
lettera: lettre 
libro: livre 

Londra: Londre 
maniera: façon 
mi chiamo (inf. chiamarsi): je 
m’appelle 
mi presento (inf. 
presentarsi): je me présente 
nazionalità, la: nationalité 
nome, il: prénom 
per favore: s’il-te-plaît 
per: pour 
piacere: enchanté/enchantée 
presente: présente 
professore, il: professeur 
puoi (inf. potere): tu peux 
puoi ripetere: tu peux 
répéter 
Qual è il cognome di...?: 
Quel est le nom de famille 
de… ? 
qual(e): quel/quelle 
Quanti anni ha...?: Quel âge 
a… ? 
quanto/a: quel/quelle 
quindici: quinze 
ragazzo/a: garçon/fille 
rileggi (inf. rileggere): relis 
ripeti (inf. ripetere): répète 
rispondi! (inf. rispondere): 
réponds ! 
risposta: réponse 
Roma: Rome 
saluta! (inf. salutare): dis 
bonjour ! 
salutare: saluer 
Salve ragazzi !: Bonjour à 
tous ! 
Salve!: Bonjour ! / Salut ! 
sei (inf. essere): tu es 
si chiama (inf. chiamarsi): 
il/elle s’appelle 
si presentano (inf. 
presentarsi): se présentent 
sì: oui 
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siamo (inf. essere): nous 
sommes 
siete (inf. essere): vous êtes  
signora: madame 
studente, lo: étudiant 
suo/a: son/sa 
tabella: tableau 
testo: texte  
ti chiami (inf. chiamarsi): tu 
t’appelles 
tre: trois 
trova! (inf. trovare): trouve ! 
tuo/a: ton/ta 
tutto/a: tout/toute 
usato/a: utilisé/utilisée 
Impariamo le parole - 
Nazionalità 
abbina! (inf. abbinare): 
associe ! 
bandiera: drapeau 
brasiliano/a: 
brésilien/brésilienne 
corrispondente: 
correspondant/ 
correspondante 
francese: français/française 
impariamo (inf. imparare): 
apprenons 
irlandese: irlandais/irlandaise 
parola: mot 
tedesco/a: 
allemand/allemande 
Facciamo grammatica 
a turno: à tour de rôle 
abbiamo (inf. avere): nous 
avons 
aggettivo: adjectif 
Australia: Australie 
australiano/a: 
Australien/Australienne 
avere fame: avoir faim 
avere: avoir 
Berlino: Berlin 
c’è (inf. esserci): il y a 
con: par 
costoso/a: cher 
differenza: différence 
Dublino: Dublin 
essere: être 
facciamo (inf. fare): faisons 
fai (inf. fare): fais 
fame, la: faim 
femminile: féminin 
fidanzato/a: fiancé/fiancée 
finisce (inf. finire): se 
termine 
forma! (inf. formare): forme ! 
Francia: France 
frase, la: phrase 
Germania: Allemagne 

grammatica: grammaire 
hanno (inf. avere): ils/elles 
ont  
in più: en plus 
inserisci (inf. inserire): 
complète 
Italia: Italie 
lavora! (inf. lavorare): 
travaille ! 
lei: elle 
loro: ils/elles 
lui: lui 
Marocco: Maroc 
maschile: masculin 
mio/a: mon/ma 
moglie, la (pl. le mogli): 
femme 
negativo/a: négatif/négative 
noi: nous 
non c’è: il n’y a pas  
non: non 
orologio, l’ (pl. gli orologi): 
montre 
pagina: page 
Parigi: Paris 
penna: stylo 
per me: pour moi 
Portogallo: Portugal 
presente, il: présent 
pronomi: pronoms 
quando?: quand ? 
riascolta! (inf. riascoltare): 
écoute à nouveau ! 
Spagna: Espagne 
spagnolo/a: 
Espagnol/Espagnole 
sposato/a: marié/mariée 
tra: entre 
tunisino/a: 
Tunisien/Tunisienne 
un/una: un/une 
venti: vingt 
verbo: verbe 
voi: vous 
Comunichiamo  
accanto a (avv.): à côté de  
anche: aussi 
certo: bien sûr 
che: que 
chiede (inf. chiedere): 
demande 
chiedi (inf. chiedere): 
demande 
Come si dice in italiano?: 
Comment on dit en italien ? 
dice (inf. dire): il dit 
giusto/a: exact/exacte 
grazie: merci 
guarda! (inf. guardare): 
regarde ! 

lì (avv.): là 
ma: mais 
matita: crayon  
mi dispiace: je suis 
désolé/désolée 
no: non 
scusa (inf. scusare): excuse-
moi 
su: sur 
tavolo: table 
Impariamo le parole – 
Oggetti della classe 
oggetto: objet 
se: si 
li: les 
sai (inf. sapere): connais 
Comunichiamo 
dei: des 
evidenziato/a: mis/mise en 
évidence 
minuto: minute 
si dice: on dit 
sostituendo (inf. sostituire): 
en remplaçant 
Facciamo grammatica 
plurale, il: pluriel 
sedia: chaise 
singolare, il: singulier 
Comunichiamo 
a casa: à la maison 
a differenza di: 
contrairement 
abita (inf. abitare): habite 
adattato/a: adapté/adaptée 
allegare: joindre 
alto/a: élevé/élevée 
altro/a: autre 
banca: banque 
bonifico: versement bancaire 
breve: court 
c/c (conto corrente): compte 
courant 
cellulare, il: portable 
centro: centre 
certificato di studio: 
certificat d’étude 
certificato: certificat 
cod. (codice), il: code 
copia autentica: copie 
originale 
copia: copie 
costo: prix 
cultura: culture 
da: depuis 
data: date 
dato: information 
e-mail, l’ (f.): courriel 
essere rimborsato/a: être 
remboursé/remboursée 
falso: faux 
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Firenze: Florence 
firma: signature 
giorno: jour 
in via...: dans la rue… 
indirizzo: adresse 
invio: envoi 
iscrizione, l’ (f.): inscription 
lingua: langue 
lingue conosciute, le: 
langues maîtrisées  
medio avanzato: 
intermédiaire avancé 
medio: intermédiaire 
mese, il: mois 
modulo di iscrizione, il: fiche 
d’inscription 
motivo: façon 
nato/a a: né/née a 
nessuno/a: aucun/aucune 
numero: numéro 
o: ou 
paese, il: pays 
pagamento: paiement 
per nessun motivo: d’aucune 
façon 
possono (inf. potere): 
peuvent 
professione, la: profession 
propedeutico: débutant 
Qual è il tuo indirizzo?: 
Quelle est ton adresse ? 
Qual è il tuo numero di 
telefono?: Quel est ton 
numéro de téléphone ? 
quota di iscrizione: 
cotisation pour l’inscription 
quota: cotisation 
sito web: site Internet 
straniero/a: 
étranger/étrangère 
superiore: avancé 
tassa: frais 
telefonata: appel 
telefono fisso: téléphone fixe 
titolo di studio: diplôme 
ufficio informazioni, l’: 
bureau d’information 
vero: vrai 
via: rue 
Conosciamo gli italiani 
abbastanza (avv.): assez 
America del Nord: Amérique 
du Nord 
America Latina: Amérique 
Latine 
arte, l’ (f.): art 
Asia: Asie 
attualmente (avv.): 
actuellement 
basso/a: bas/basse 

cioè: c’est-à-dire 
classico/a: classique 
cucina: cuisine 
debole: faible 
famiglia: famille 
forte: bonne 
generale: général 
generalmente (avv.): 
généralement 
grande: grand 
importante: grande 
infatti: en effet 
interesse, l’ (m.): intérêt 
la maggior parte: une grande 
partie 
laurea in Lettere: master en 
lettres 
laurea in Lingue: master en 
langues 
lavoro: travail 
letteratura: littérature 
libero/a: libre 
madrelingua: de langue 
maternelle 
moderno/a: moderne 
molto/a: beaucoup 
motivazione, la: motivation 
musica: musique 
musicale: musicale 
nel mondo: dans le monde 
Nord, il: Nord 
orientale: oriental/orientale 
origine, l’ (f.): origine 
paesi orientali, i: pays 
orientaux 
parliamo (inf. parlare): 
parlons 
parte, la: partie 
partner, il/la: compagnon 
percentuale, la: pourcentage 
personale: personnel 
più: plus 
primo/a: premier/première 
quasi (avv.): presque 
ragione, la: raison 
regione, la: région 
scelta: choix 
secondo te: d’après toi 
secondo/a: deuxième 
soltanto (avv.): seulement 
storia: histoire 
studia (inf. studiare): étudie 
studiano (inf. studiare): 
étudient 
studiare: étudier 
studio, lo: étude 
tempo libero: temps libre 
tempo: temps 
terzo/a: troisième 
ultimo/a: dernier/dernière 

un po’ (avv.): un peu 
università, l’ (pl. le 
università): université 
Si dice così! 
Che vuol dire “...”?: Qu’est-
ce que ça veut dire « … » ? 
così: comme ça 
ecco: voici 
inoltre: en plus 
non ho capito (inf. capire): 
je n’ai pas compris 
provenienza: provenance 
utile: utile 
Sintesi grammaticale 
chiamarsi: s’appeller 
genere: genre 
negazione, la: négation 
numero: nombre 
persona: personne 
sintesi grammaticale, la: 
synthèse grammaticale 
sostantivo: nom 
 
Eserciziario 
esercizio: exercice 
Funzioni  
a dopo: à tout à l’heure 
arrivederci: au revoir 
Buonasera: Bonsoir 
corretto/a: bon/bonne 
Di che nazionalità sei?: De 
quelle nationalité es-tu ? 
formale: formel/formelle 
funzione, la: fonction 
informale: 
informel/informelle 
lista: liste 
Madrid: Madrid 
Milano: Milan 
Napoli: Naples 
opzione, l’ (f.): option 
rapporto: rapport 
saluto: salutation 
scegli! (inf. scegliere): 
choisis ! 
signor: monsieur 
Vocabolario 
adesso (avv.): maintenant 
aggiungi! (inf. aggiungere): 
ajoute ! 
allegro/a: gai/gaie 
avere sete: avoir soif 
avere sonno: avoir sommeil 
Bolivia: Bolivie 
Brasile, il: Brésil 
Canada, il: Canada 
Chi sono?: Qui suis-je ? 
chi: qui 
Corea: Corée 
Cuba: Cuba 
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cubano/a: Cubain/Cubaine 
finlandese: 
Finlandais/Finlandaise 
Finlandia: Finlande 
Giappone, il: Japon 
Irlanda: Irlande 
marocchino/a: 
Marocain/Marocaine 
Messico: Mexique 
nazione, la: nation 
Norvegia: Norvège 
presentazione, la: 
présentation 
russo/a: Russe 
sete, la: soif 
sonno: sommeil 
stanco/a: fatigué/fatiguée 
triste: triste 
vanno (inf. andare): ils/elles 
vont 
vocabolario, il: vocabulaire 
Grammatica 
amico/a: ami/amie 
finestra: fenêtre 
foglio: feuille 
porta: porte 
studentessa: étudiante 
trasforma! (inf. trasformare): 
transforme ! 
zaino, lo: sac à dos 
Per concludere 
concludere: conclure 
correggi! (inf. correggere): 
corrige ! 
errore, l’ (m.): erreur 
indica! (inf. indicare): 
indique ! 
Pronuncia  
pronuncia, la: prononciation 
ripetile! (inf. ripetere): 
répète-les ! 
senti (inf. sentire): écoute 
suono: son 
Parola chiave 
aggiungere: ajouter 
Come si pronuncia?: 
Comment ça se prononce ? 
Come stai?: Comment vas-tu ? 
conosci (inf. conoscere): tu 
connais 
interrogativo: interrogatif 
parola chiave, la: mot-clé 
principale: 
principal/principale 
schema, lo: schéma 
  
Scheda di autovalutazione 1  
almeno: au moins 
arrivi (inf. arrivare): tu 
arrives 

autovalutazione, l’ (f.): 
autoévaluation 
avverbio: adverbe 
collegato/a: lié/liée 
fuori (avv.): en dehors 
giornale, il: journal 
hai letto (inf. leggere): tu as lu 
hai sentito (inf. sentire): tu 
as entendu 
hai usato (inf. usare): tu as 
utilisé 
internet (m.): Internet 
isola: île 
niente: rien 
nuovo/a: nouveau/nouvelle 
per niente: pas du tout 
per strada: dans la rue 
poco: peu 
prova! (inf. provare): essaie ! 
quando: quand 
radio, la: radio 
ricordare: se rappeler 
scheda: fiche 
scrivi (inf. scrivere): écris 
specificare: préciser 
tema, il: thème 
tv, la: télé 
vai via (inf. andare via): tu 
t’en vas 
vuoi (inf. volere): tu veux 
 
 
Unità 2 – LAVORI O STUDI? 
Libro dello studente 
lavori (inf. lavorare): tu 
travailles 
studi (inf. studiare): tu 
étudies 
Entriamo in tema 
Che lavoro fai?: Quelle est ta 
profession ? 
descrivere: décrire 
interessante: intéressant 
pensa! (inf. pensare): pense ! 
prova a descriverli: essaye 
de les décrire 
Qual è un lavoro 
interessante?: Quelle 
profession est intéressante ? 
Comunichiamo 
a cinque minuti da qui: à 
cinq minutes d’ici 
a piedi: à pied 
a presto: à bientôt 
abiti (inf. abitare): tu habites 
abito (inf. abitare): j’habite 
agenzia di viaggi: agence de 
voyages 
allora: alors 
anch’io: moi aussi 

anche a te: à toi aussi 
andate (inf. andare): vous 
allez 
apre (inf. aprire): ouvre 
battuta: réplique 
Buona giornata: Bonne 
journée 
caffè, il (pl. i caffè): café 
cambia! (inf. cambiare): 
change ! 
cassiera, la (m. il cassiere): 
caissière 
commesso/a, il/la: 
vendeur/vendeuse 
Cosa fai? (inf. fare): Que fais-
tu ? 
Da quanto tempo sei in 
Italia?: Depuis combien de 
temps es-tu en Italie ? 
facciamo un’altra volta?: on 
remet ça à une autre fois ? 
faccio (inf. fare): je fais 
faccio la cassiera: Je suis 
caissière 
(andare) in giro: se promener 
insieme (avv.): ensemble 
lavora (inf. lavorare): 
travaille 
lavorare: travailler 
lavoro (inf. lavorare): je 
travaille 
libreria: librairie 
mesi, i (sg. il mese): mois 
mi dispiace: désolé 
monastero: monastère 
negozio, il (pl. i negozi): 
magasin 
Nizza: Nice 
Olanda: Hollande 
parla (inf. parlare): parle 
part time: mi-temps 
piccolo/a: petit/petite 
poi (avv.): puis 
prendere un caffè: prendre 
un café 
prendiamo (inf. prendere): 
on prend 
qui vicino: à côté 
quindi: donc 
ripeti! (inf. ripetere): 
répète ! 
senti! (inf. sentire): écoute ! 
sto (inf. stare): je vais 
studia (inf. studiare): étudie 
studio (inf. studiare): 
j’étudie 
tra dieci minuti: dans dix 
minutes 
va bene: d’accord 
vado (inf. andare): je vais 
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vai (inf. andare): tu vas 
viene da (inf. venire): il/elle 
est de 
volta: fois 
Impariamo le parole - 
Professioni 
autista, l’ (m./f.): chauffeur 
autobus, l’ (pl. gli autobus): 
autobus 
banche, le (sg. la banca): 
banques 
bar, il (pl. i bar): bar 
cameriere, il (f. la 
cameriera): serveur/serveuse 
caratteristiche, le (sg. la 
caratteristica): 
caractéristiques 
caserma: caserne 
deve (inf. dovere): il/elle 
doit 
fa (inf. fare): fait 
farmacia, la (pl. le farmacie): 
pharmacie 
farmacista, il/la: 
pharmacien/pharmacienne 
impiegato/a: 
employé/employée 
indovinare: deviner 
luogo di lavoro: lieu de 
travail 
luogo, il (pl. i luoghi): lieu 
medico: médecin 
modo: façon 
ogni: chaque 
ospedale, l’ (m.): hôpital 
poste, le (sg. la posta): 
postes 
postino: facteur 
ristorante, il: restaurant 
scuola: école 
segretaria: segrétaire 
sotto (avv.): en-dessous 
strada: rue 
taxi, il (pl. i taxi): taxi 
uffici privati, gli (sg. l’ ufficio 
privato): bureaux privés 
uffici pubblici, gli (sg. 
l’ufficio pubblico): bureaux 
publics 
ufficio postale: bureau des 
postes 
vigile, il: agent 
Facciamo grammatica  
abitare: habiter 
andare: aller 
aprire: ouvrir  
brano: texte 
calcio: foot 
cenare: dîner 
chiudere: fermer 

collega, il/la (pl. i colleghi / 
le colleghe): collègue 
completare: compléter 
coniugazioni, le (sg. la 
coniugazione): conjugaisons 
correre: courir 
di un’ora: de une heure 
discutere: discuter 
fare: faire 
fine settimana, il: week-end 
generalmente (avv.): en 
général 
giocare a calcio: jouer au foot 
giocare: jouer 
in centro: en centre ville 
in televisione: à la télévision 
intenso/a: chargé/chargée 
invece: par contre 
Juve, la: Juventus 
lezioni, le (sg. la lezione): 
cours 
mezzo: demi 
miei: mes 
Milan, il: Milan A.C. 
nel tempo libero: pendant le 
temps libre 
partire: partir 
partita: match 
passare: passer 
pausa: pause 
perché: parce que 
prendere: prendre 
serata: soirée 
spesso (avv.): souvent 
stare: rester 
studiare: étudier 
suoi: ses 
tifare: tenir pour 
un po’ (avv.): un peu 
vedere: voir 
verbi irregolari, i: verbes 
irréguliers 
verbi regolari, i: verbes 
réguliers 
vivere: vivre 
Entriamo in tema  
che cosa: qu’est-ce que 
devi (inf. dovere): tu dois 
difficile: difficile 
esami, gli (sg. l’esame): 
examens 
facile: facile 
frequenti (inf. frequentare): 
tu fréquentes 
materie, le (sg. la materia): 
matières 
Comunichiamo 
a scelta: au choix 
agenzia pubblicitaria: agence 
de publicité 

ambito: domaine 
ancora (avv.): encore 
arabo/a: arabe 
bello/a: beau/belle 
capelli lunghi: cheveux longs 
capelli, i: cheveux 
carino/a: mignon/mignonne 
Cina: Chine 
Come va?: Ça va ? 
corto/a: court/courte 
crediti formativi universitari 
(cfu), i: « crédits de 
formation universitaire » 
davvero (avv.): vraiment 
Diritto: Droit 
duro/a: dur/dure 
Economia: Économie 
esattamente (avv.): 
précisément 
esclusivamente (avv.): 
exclusivement 
europeo/a: 
européen/européenne 
fotografo: photographe 
fra: entre 
frequentare: suivre 
imprenditoriale: de 
l’entreprise 
Informatica: Informatique 
insegnamento: enseignement 
laboratorio: laboratoire 
laurea: master 
Linguistica: Linguistique 
lungo/a (pl. lunghi/lunghe): 
long/longue 
matematica: mathématique 
medicina: médecine 
non c’è male: pas mal 
politico/a: politique 
programma di studio: cursus 
programma, il: programme 
pubblicitario/a: de publicité 
qualche volta: des fois 
scrittura: écriture 
Semiotica: Sémiotique 
soprattutto: surtout 
statistica: statistique 
Storia: Histoire 
ti interesserebbe... (inf. 
interessare): cela 
t’intéresserait… 
ti presento (inf. presentare): 
je te présente 
totale: total 
traduzione, la: traduction 
turistico/a: touristique 
ultimo/a: dernier/dernière 
Unione Europea, l’ (f.): 
Union Européenne 
vero: vrai 
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Impariamo le parole – 
Aggettivi qualificativi  
aggettivo qualificativo: 
adjectif qualificatif 
alcuno/a: quelque 
brutto/a: laid/laide 
caldo/a: chaud/chaude 
ci sono (inf. esserci): il y a 
cioè: c’est-à-dire 
contrario: contraire 
copri! (inf. coprire): cache ! 
dare: donner 
dizionario: dictionnaire 
figura: image 
freddo/a: froid/froide 
lento/a: lent/lente 
pieno/a: plein/pleine 
qualità, la: qualité 
usiamo (inf. usare): nous 
utilisons 
vecchio/a: vieux/vieille 
veloce: rapide 
vuoto/a: vide 
Facciamo grammatica  
adatto/a: qui convient 
albergo, l’ (pl. gli alberghi): 
hôtel 
articolo determinativo: 
article défini 
articolo: article 
c’è (inf. esserci): il y a  
cambia (inf. cambiare): 
il/elle change 
discoteca: discothèque 
dopo (avv.): après 
indicare: indiquer 
infinito: infinitif 
lontano/a: lointain/lointaine 
macchina: voiture 
mattina: matin 
movimento: mouvement 
palestra: salle de gym 
piazza: place 
pizza: pizza 
pizzeria: pizzeria 
posto: endroit 
pranzo: déjeuner 
preposizione, la: préposition 
preposizioni semplici, le: 
prépositions simples 
qualcuno/a: quelqu’un 
regola: règle 
stadio, lo (pl. gli stadi): stade 
stato, lo: état 
subito (avv.): de suite 
teatro: théâtre 
torno (inf. tornare): je rentre 
Toscana: Toscane 
usi (inf. usare): tu utilises 
vengo (inf. venire): je viens 

venire: venir 
verso: vers 
vestito: habit 
vicino/a: à côté 
vino: vin  
vuole (inf. volere): il/elle 
veut 
yogurt, lo (pl. gli yogurt): 
yaourt 
Conosciamo gli italiani  
a tempo determinato: à 
durée determinée (CDD) 
a tempo parziale: à temps 
partiel 
agricoltura: agriculture 
andare in pensione: partir à 
la retraite 
cambiare: changer 
CGIL (Confederazione 
Generale Italiana del 
Lavoro): CGIL (Confédération 
Générale Italienne du Travail 
circa (avv.): environ 
CISL (Confederazione 
Italiana Sindacato 
Lavoratori): CISL 
(Confédération Italienne 
Syndicat Travailleurs) 
comune: commun 
difendono (inf. difendere): 
ils/elles dédendent 
disoccupazione, la: chômage 
esistono (inf. esistere): 
ils/elles existent 
finiscono (inf. finire): 
ils/elles finissent 
forte: fort/forte 
frequente: 
fréquent/fréquente 
frequentemente (avv.): 
fréquemment 
importanza: importance 
in media: en moyenne 
interessi, gli (sg. l’interesse): 
intérêts 
lavoratore, il: travailleur 
lavoro fisso: travail fixe 
maggiore: le plus 
massimo/a: maximum 
mentre: alors que 
mondo: monde 
necessario/a: nécessaire 
negli ultimi anni: ces 
dernières années 
Nord, il: Nord 
normale: normal 
occupazione, l’ (f.): travail 
ora: heure 
organizzano (inf. 
organizzare): ils/elles 

organisent 
pensione, la: retraite 
percentuale, la: pourcentage 
periodo di tempo: période de 
temps 
più: plus 
poco/a (pl. pochi/poche): peu 
possibile: possible 
protesta: protestation 
quando necessario: quand 
c’est nécessaire 
regione, la: région 
sciopero, lo: grève 
servizi, i (sg. il servizio): 
services 
settimana: semaine 
settore terziario: secteur 
tertiaire 
settore, il: secteur 
Sicilia: Sicile 
sindacato: syndicat 
Sud, il: Sud 
superiore: 
supérieur/supérieure 
svantaggi, gli (sg. lo 
svantaggio): inconvénients 
UIL (Unione Italiana del 
Lavoro): UIL (Union Italienne 
du Travail) 
vantaggi, i (sg. il vantaggio): 
avantages 
Si dice così!  
presentare: présenter 
rispondere: répondre 
va via (inf. andare via): s’en 
va 
Sintesi grammaticale  
a seconda di: en fonction de 
bere: boire 
concordano (inf. 
concordare): s’accordent 
consonante, la: consonne 
davanti a (avv.): devant  
diverso/a: 
différent/différente 
indicano (inf. indicare): 
ils/elles indiquent 
iniziale: initial/initiale 
precedono (inf. precedere): 
précèdent 
si usano: s’utilisent 
uguale: le même 
vocale, la: voyelle 
  
Eserciziario  
Funzioni  
architettura: architecture 
buono/a: bon/bonne 
dato/a: donné/donnée 
destra: droite 
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giornalista, il/la: journaliste 
locale: local 
per vacanza: en vacances 
storia dell’arte: histoire de 
l’art 
vacanza: vacances 
Vocabolario  
abbigliamento: vêtements 
annuncio, l’ (pl. gli annunci): 
petite annonce 
automobili, le (sg. 
l’automobile): voitures 
bevande, le (sg. la bevanda): 
boissons 
cibi, i (sg. il cibo): nourriture 
cliente, il/la: client/cliente 
cucina (inf. cucinare): cuisine 
ditta: entreprise 
insegna (inf. insegnare): 
il/elle enseigne 
mostra (inf. mostrare): il/elle 
montre 
negozio di abbigliamento: 
magasin de vêtements 
officina: garage 
piatti, i (sg. il piatto): plats 
ponte, il: pont 
porta (inf. portare): il/elle 
sert 
progetta (inf. progettare): il 
/elle projete  
ripara (inf. riparare): il/elle 
répare 
seduto/a: assis/assise 
vende (inf. vendere): il/elle 
vend 
vestiti, i (sg. il vestito): 
vêtements 
Grammatica 
a pranzo: au déjeuner 
albero: arbre 
campagna: campagne 
compiti, i (sg. il compito): 
devoirs 
da due anni: depuis deux ans 
doccia: douche 
fare un giro: faire un tour 
festa: fête 
film, il (pl. i film): film 
fuori casa: dehors 
in bicicletta: en vélo 
motivato/a: motivé/motivée 
periodo: période 
stasera (avv.): ce soir 
vado in giro (inf. andare): je 
vais me promener 
visitare: visiter 
Per concludere  
Facoltà di Medicina, la: 
Faculté de Médecine 

Pronuncia  
righe, le (sg. la riga): lignes 
Parola chiave  
contrari, i (sg. il contrario): 
contraires 
esprimere: exprimer 
letto: lit 
ritornare: revenir 
secondario/a: secondaire 
significato: sens 
  
Test 1 
agenda: agenda 
capire: comprendre 
elegante: élégant/élégante 
in genere (avv.): d’habitude 
in lettere: en toutes lettres 
in maniera: de façon 
Inghilterra: Angleterre 
mangiare: manger 
portoghese, il: portugais 
punteggio totale: total des 
points 
seguente: suivant/suivante 
sera: soir 
Stati Uniti, gli: États-Unis 
test, il (pl. i test): test 
 
 
Unità 3 – UNA BOTTIGLIA 
D’ACQUA, PER FAVORE. 
Libro dello studente  
bottiglia: bouteille 
per favore: s’il-te-plaît/s’il-
vous-plaît 
Entriamo in tema  
macchinetta: machine 
preferisci (inf. preferire): tu 
préfères 
tipi di caffè, i: sorte de café 
Comunichiamo  
al banco: au comptoir 
buona idea: bonne idée 
cappuccino: cappuccino 
cappuccio: cappuccino 
colazione, la: petit déjeuner 
considera! (inf. considerare): 
tiens compte ! 
consumano (inf. consumare): 
ils/elles consomment 
consumazione, la: 
consommation 
cornetto: croissant 
costa (inf. costare): il/elle 
coûte 
crema: crème 
dare la mancia: laisser un 
pourboire 
di più: plus 
ecco a Lei: voici 

esatto: c’est ça 
euro, l’ (pl. gli euro): euro 
fare colazione: prendre le 
petit déjeuner 
latte, il: lait 
marmellata: confiture 
mi piace: j’aime 
obbligatoriamente (avv.): 
obligatoirement  
(caffè) macchiato: café 
noisette 
(caffè) normale: café normal 
paga (inf. pagare): il/elle 
paye 
pago (inf. pagare): je paye 
porto (inf. portare): je 
ramène 
possiamo sederci: on peut 
s’assoir 
preferisco (inf. preferire): je 
préfère 
prende da bere (inf. 
prendere): choisir à boire 
prende da mangiare (inf. 
prendere): choisir à manger 
Quant’è?: Ça fait combien ? 
resto: monnaie 
riceve (inf. ricevere): il/elle 
reçoit 
scontrino, lo: ticket de caisse 
servizio al tavolo: service  
sfoglia: chausson feuilleté 
specialmente (avv.): en 
particulier 
spendono (inf. spendere): 
ils/elles dépensent 
veramente (avv.): vraiment 
Impariamo le parole – Cibi e 
bevande al bar 
birra alla spina, la: bière à la 
pression 
cannolo di sfoglia: gâteau 
feuilleté en forme de rouleau 
cono gelato, il: un cône de 
crème glacée 
cosa, la: chose 
lattina: canette 
(non) mi piacciono: j’aime 
(j’aime pas) + plur. 
(non) mi piace: j’aime 
(j’aime pas) + sing. 
panino: sandwich 
patatine, le: chips 
succo di frutta, il: jus de 
fruit 
(non) ti piacciono: tu aimes 
(t’aimes pas) + plur.  
tramezzino: sandwich (club) 
Comunichiamo 
acqua frizzante: eau gazeuse 
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acqua naturale: eau plate 
aggiunta di panna: avec 
crème Chantilly 
al burro: au beurre 
al cioccolato: au chocolat 
all’arancia: à l’orange 
alla pera: à la poire 
(vino) bianco: vin blanc 
bibita: boisson 
bibite analcoliche, le: 
boissons sans alcool 
(birra) bionda: bière blonde 
birre estere, le: bières 
étrangères 
biscotti: biscuits 
caffè corretto: café arrosé 
caffè d’orzo: café d’orge 
caffetteria: cafétéria 
coca cola liscia: coca-cola 
sans glaçons 
con ghiaccio: avec des 
glaçons 
con lo zucchero: avec du 
sucre 
cono: cône 
contrade, le (sg. la 
contrada): contrée 
coppetta: coupe 
funghi, i (sg. il fungo): 
champignons 
gelato: glace 
gradiscono (inf. gradire): 
ils/elles apprécient 
in bottiglia: en bouteille 
in lattina: en canette 
in tazza: dans un tasse 
lambrusco: vin rouge 
d’Émilie-Romagne 
latte macchiato: lait avec un 
peu de café 
maionese, la: mayonnaise 
(pizza) margherita: pizza 
margherita (tomate et 
mozzarella) 
medio/a: moyen/moyenne 
menu, il: menu 
mozzarella: mozzarella 
ordinare: commander 
ordinazione, l’ (f.): 
commande 
paga! (inf. pagare): paye ! 
panna: Chantilly 
pizzette, le: mini pizzas 
pomodoro: tomate 
preferenza: préférence 
prezzo: prix 
prosciutto: jambon 
prosecco: mousseux de la 
région de Trévise 
(vino) rosso: vin rouge 

rucola: roquette 
scambiatevi i ruoli: échangez 
les rôles 
senza zucchero: sans sucre 
senza: sans 
spinaci, gli: épinards 
spremuta di arance: orange 
pressée 
tè al limone: thé au citron 
tonno: thon 
usa (inf. usare): il/elle utilise 
usano (inf. usare): ils/elles 
utilisent 
vino della casa: pichet 
Facciamo grammatica  
andare in montagna: aller à 
la montagne 
carne, la: viande 
desinenza: terminaison 
dolce, il: dessert 
esotico/a: exotique 
finire: finir 
formaggio: fromage 
mai (avv.): jamais 
mare, il: mer 
mettiamo (inf. mettere): on 
met 
non va bene: ne fonctionne 
pas 
piacere: aimer 
plurale, il: pluriel 
preferire: préférer 
principalmente (avv.): 
principalement 
pulire: nettoyer 
quello: ce 
relazione, la: relation 
secondo, il: plat principal 
si coniugano (inf. coniugarsi): 
se conjuguent 
singolare, il: singulier 
spedire: envoyer 
tema, il: radical 
Venezia: Venise 
verbo all’infinito: verbe à 
l’infinitif 
voglio (inf. volere): je veux 
Comunichiamo  
abbassare: baisser 
accendere: allumer 
aperitivo: apéritif 
aria condizionata: 
climatisation 
bagno: toilettes 
bustina: sachet 
consultare: consulter 
conto: addition 
deluso/a: déçu 
(non) è possibile: c’est 
possible/ce n’est pas possible 

è vietato: il est interdit 
elenco del telefono: annuaire 
fa caldo: il fait chaud 
fare una telefonata: passer 
un coup de fil 
fumare: fumer 
fumatore, il: fumeur 
la apro subito: je l’ouvre 
immédiatement 
locale pubblico, il: 
établissement public 
mi dica (inf. dire): dites-moi 
noccioline, le: cacahuètes 
permesso: permission 
portare: apporter 
posto di lavoro: lieu de travail 
prego: je vous en prie 
può (inf. potere): vous 
pouvez 
qui (avv.): ici 
riservato/a: réservé/réservée 
sala: salle 
scusi (inf. scusare): excusez-
moi 
senta! (inf. sentire): 
écoutez ! 
spazi, gli (pl. lo spazio): 
espaces 
volume, il: son 
Entriamo in tema  
alimenti, gli: aliments 
gelateria: glacier 
ipermercato: hypermarché 
macelleria: boucher 
panificio: boulanger 
paste, le: pâtisseries 
pasticceria: pâtisserie 
pesce, il: poisson 
pescheria: poissonerie 
prodotto: produit 
televisore, il: télévision 
Comunichiamo  
aglio: ail 
antipasto: entrée 
arance, le (sg. l’arancia): 
oranges 
basilico: basilic 
benissimo (avv.): très bien 
Ci serve altro?: Il nous faut 
autre chose ? 
ci: y 
compra (inf. comprare): 
il/elle achète 
comprano (inf. comprare): 
ils/elles achètent 
comprare: acheter 
compriamo (inf. comprare): 
achetons 
compro (inf. comprare): 
j’achète 
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Da bere?: Et à boire ? 
due etti di...: deux cent 
grammes de… 
è finito (inf. finire): il est fini 
frutta, la: fruits 
fruttivendolo: marchand de 
fruits et légumes 
grammi, i (sg. il grammo): 
grammes 
mazzetto: bouquet 
mele, le (sg. la mela): 
pommes 
mezzo litro: demi-litre 
misure, le (sg. la misura): 
mesures 
morbido/a: à pâte molle 
olio: huile 
pacco: paquet 
parmigiano: parmesan 
pasta al pesto: pâtes au pesto 
(sauce à base de basilic, 
pignons, ail, huile d’olive et 
parmesan) 
perfetto: parfait 
pesi, i (sg. il peso): poids 
pinoli, i (sg. il pinolo): 
pignons 
preparare: préparer 
salsicce, le (sg. la salsiccia): 
saucisses 
serve (inf. servire): il faut 
siamo in dieci: nous sommes 
dix 
spaghetti, gli: spaghetti 
spesa: courses 
stracchino, lo: fromage à 
pâte molle 
sufficiente: suffisant 
supermercato: supermarché 
testa d’aglio: tête d’ail 
un chilo di...: un kilo de… 
un etto: cent grammes 
vogliono (inf. volere): 
ils/elles veulent 
Impariamo le parole - 
Alimenti 
carrello: chariot 
grissini, i: gressins 
lattuga: laitue 
patate, le: pommes de terre 
ricorda (inf. ricordare): se 
rappelle 
sacchetto: sac 
uva: raisin 
Facciamo grammatica  
forma negativa: forme 
négative 
particella: particule 
sostituisce (inf. sostituire): 
il/elle remplace 

sostituisci! (inf. sostituire): 
remplace ! 
tornano (inf. tornare): 
ils/elles reviennent 
Conosciamo gli italiani  
affermazione, l’ (f.): 
affirmation 
anche se: même si  
barista, il/la (pl. i baristi / le 
bariste): barman 
base, la: base 
ben caldo: bien chaud 
bollire: bouillir 
bravo/a: bon/bonne 
cambiate! (inf. cambiare): 
changez ! 
certificato/a: 
certifié/certifiée 
collaboratore, il: collaborateur 
cresce (inf. crescere): il/elle 
augmente 
da poco tempo: depuis peu 
di cattiva qualità: de 
mauvaise qualité 
di solito (avv.): d’habitude 
è di qualità: il est de qualité 
emerge (inf. emergere): 
il/elle ressort 
errori, gli (sg. l’errore): 
erreurs  
esperto/a: expert/experte 
espresso: expresso 
finale: final/finale 
foto, la (pl. le foto): photo 
già (avv.): déjà 
ha creato (inf. creare): 
il/elle a crée 
insomma: bref 
invece di: au lieu de 
istituto: institut 
mette (inf. mettere): il/elle 
met 
milione, il: million 
montato/a: moussé/moussée 
nazionale: national 
nota: remarque 
notate (inf. notare): 
remarquez 
polvere, la: poudre 
qualità, la: qualité 
recente: récent/récente 
ricerca: étude 
riscalda (inf. riscaldare): 
il/elle réchauffe 
scadente: de mauvaise 
qualité 
scaldare: chauffer 
scaldato/a: chauffé/chauffée 
Si dice così!  
cucchiaino: petite cuillère 

ecco a te: voici 
vorrei (inf. volere): je 
voudrais 
Sintesi grammaticale  
aggiungono (inf. aggiungere): 
ils/elles prennent 
elemento: élément 
ordine, l’ (m.): ordre 
ripetere: répéter 
suffisso: sufixe 
  
Eserciziario  
Funzioni  
a bassa voce: à voix basse 
aperto/a: ouvert/ouverte 
Coca: coca-cola 
d’accordo: d’accord 
dica! (inf. dire): dites-moi ! 
ghiaccio: glaçons 
gusto: goût 
hai freddo: tu as froid 
non lo capisci: tu ne le 
comprends pas 
riassunto: résumé 
riportato/a: cité/citée 
sigaretta: cigarette 
voce, la: voix 
Vocabolario  
alla fine: en fin de compte 
arriva (inf. arrivare): il/elle 
arrive 
chiamano (inf. chiamare): 
ils/elles appellent 
cinquanta: cinquante 
contenitore, il: emballage 
cose da bere: boissons 
cose da mangiare: nourriture 
cotto/a: (jambon) cuit/cuite 
crudo/a: (jambon) cru/crue 
danno uno sguardo (inf. 
dare): ils/elles jettent un 
coup d’œil  
faccio la spesa: je fais les 
courses 
famoso/a: célèbre 
fetta: tranche 
imbottito/a: garni/garnie 
in tutto: en tout 
insalata: salade 
ketchup, il: ketchup 
ottimo/a: très bon/bonne 
pagano (inf. pagare): ils/elles 
payent 
purtroppo: malheureusement 
riordina! (inf. riordinare): 
remets dans l’ordre ! 
scatola: boîte 
sceglie (inf. scegliere): il/elle 
choisit 
schiacciato/a: écrasé/écrasée 
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scopri! (inf. scoprire): 
découvre ! 
sinistra: gauche 
tavolino: petite table 
vegetariano/a: 
végétarien/végétarienne 
Grammatica  
ballare: danser 
divertente: 
amusant/amusante 
estate, l’ (f.): été 
ferie, le: congés 
il primo agosto: le premier 
août 
in blu: en bleu 
Ma che dici?: Mais qu’est-ce 
que tu racontes ? 
migliore: meilleur/meilleure 
noioso/a: 
ennuyeux/ennuyeuse 
non so (inf. sapere): je ne 
sais pas 
passo da te (inf. passare): je 
passe chez toi 
peccato: dommage 
però: mais 
probabilmente (avv.): 
probablement 
reality show, il: téléréalité 
restare: rester 
ricetta: recette 
riuscire: arriver 
sportivo/a: sportif/sportive 
tipo: type 
uscire: sortir 
velocemente (avv.): 
rapidement 
Per concludere  
abitudine, l’ (f.): habitude 
abitudini alimentari, le: 
habitudes alimentaires 
carta di credito: carte bleue 
organizzare: organiser 
Pronuncia  
tenue: faible 
Parola chiave 
affettuoso/a: 
affectueux/affectueuse 
categoria grammaticale, la: 
catégorie grammaticale 
Che buono!: Que c’est bon ! 
delizioso/a: 
délicieux/délicieuse 
disgustoso/a: 
dégoûtant/dégoûtante 
disonesto/a: malhonnête 
gentile: gentil/gentille 
gustoso/a: 
savoureux/savoureuse 
insapore: fade 

malvagio/a: 
mauvais/mauvaise 
onesto/a: honnête 
saporito/a: qui a du goût 
sinonimi, i: synonymes 
  
Scheda di autovalutazione 2 
competenza: compétence 
conoscono (inf. conoscere): 
ils/elles connaissent 
conversazione, la: 
conversation 
diario: journal 
fare scambi di 
conversazione: converser 
fuori dalla classe: en dehors 
de la classe 
in classe: en classe 
migliorare: améliorer 
pensi (inf. pensare): tu 
penses 
regolarmente (avv.): 
régulièrement 
ripassare: réviser 
risultato: résultat 
scrivere: écrire 
ti sei impegnato (inf. 
impegnarsi): tu t’es donné de 
la peine 
usare: utiliser 
 
 
Unità 4 – VADO A PIEDI O 
PRENDO L’AUTOBUS? 
Libro dello studente  
a piedi: à pied 
autobus, l’ (pl. gli autobus): 
autobus 
Entriamo in tema  
fotografia: photographie 
ti vengono in mente: te 
viennent à l’esprit 
Comunichiamo  
a destra: à droite 
a sinistra: à gauche 
biglietto: ticket 
cerca (inf. cercare): il/elle 
cherche 
da... a...: de… à… 
dalle 8 alle 20...: de huit 
heures à vingt heures… 
devo (inf. dovere): je dois 
di fronte a (avv.): en face de 
edicola: kiosque à journaux 
fermata: arrêt 
gira (inf. girare): vous 
tournez 
in fondo a (avv.): au fond de 
metri, i: mètres 

mi scusi (inf. scusare): 
excusez-moi 
posso (inf. potere): je peux 
proprio (avv.): juste 
prossimo/a: 
prochain/prochaine 
puntuale: à l’heure 
scendere: descendre 
va dritto: vous allez tout 
droit 
Impariamo le parole - 
Direzioni 
arrivare: arriver 
attraversare: traverser 
automobile, l’ (f.): voiture 
davanti a (avv.): devant 
dietro (avv.): derrière 
dritto (avv.): droit 
girare: tourner 
in base a: en fonction de 
in mezzo a (avv.): au milieu 
de 
posizione, la: position 
prima di (avv.): avant de 
rosso/a: rouge 
Comunichiamo  
Che ore sono?: Quel heure 
est-il ? 
cinema, il (pl. i cinema): 
cinéma 
congiunzione, la: conjonction 
controllate (inf. controllare): 
vérifiez 
dire l’orario: dire l’heure 
Dublino: Dublin 
è mezzanotte: c’est minuit 
è mezzogiorno: c’est midi 
esatto/a: exact/exacte 
ipotesi, le (sg. l’ipotesi): 
hypothèses 
metti in ordine (inf. 
mettere): mets dans le bon 
ordre 
Mosca: Moscou 
orario: heure 
parcheggio: parking 
Pechino: Pékin 
punto: endroit 
segnato/a: signalé/signalée 
Facciamo grammatica  
abbaia (inf. abbaiare): il/elle 
aboie 
abitanti, gli (sg. l’abitante): 
habitants 
adeguato/a: 
adéquat/adéquate 
articoli indeterminativi, gli: 
articles indéfinis 
autofficina, l’ (f.): garage 
bellissimo/a: très beau/belle 



L’italiano all’università 1 
Glossaire 

 

Edizioni Edilingua 
11 

cane, il: chien 
cucciolo: chiot 
dovere: devoir 
è servito/a bene: Il/elle est 
bien desservi/desservie 
fortunato/a: 
chanceux/chanceuse 
genitori, i (sg. il genitore): 
parents 
giardino: jardin 
giornata: journée 
ha bisogno di...: il/elle a 
besoin de… 
ho qualche problema: j’ai 
des problèmes 
in campagna: à la campagne 
in tempo (avv.): à l’heure 
lontano/a da: loin de 
lunedì, il: lundi 
mezzo di trasporto, il: 
moyen de transport 
necessità, la: nécessité 
obbligo: obligation 
per fortuna: heureusement 
perdi (inf. perdere): tu perds 
possibilità, la: possibilité 
potere: pouvoir 
problema, il: problème 
pubblico/a: public 
rispettivo/a: 
respectif/respective 
rotto/a: en panne 
si usa: on utilise 
simpatico/a: sympathique 
spazio verde, lo: espace vert 
uscire di casa: sortir de chez 
soi 
verde: vert/verte 
vicini, i (sg. il vicino): voisins 
volere: vouloir 
volontà, la: volonté 
vostro/a: votre 
zona: quartier 
zoo, lo (pl. gli zoo): zoo 
Entriamo in tema  
area pedonale, l’ (f.): zone 
piétonne 
centro storico: centre 
historique 
cercare di: essayer de 
chiuso/a al traffico: 
fermé/fermée à la circulation 
garantire: garantir 
inquinamento acustico: 
pollution acoustique 
inquinamento atmosferico: 
pollution atmosphérique 
inquinamento: pollution 
limitare: limiter 

mezzi pubblici, i (sg. il 
mezzo pubblico): transports 
en commun 
pedone, il: piéton 
si chiamano (inf. chiamarsi): 
ils/elles s’appellent 
sicurezza: sécurité 
soluzione, la: solution 
Zona a Traffico Limitato 
(ZTL): zone à circulation 
réduite 
Comunichiamo  
A che ora...?: À quelle 
heure… ? 
appartamento: appartement 
automobilista, l’ (m./f.): 
automobiliste 
capacità, la: capacité 
Come posso fare?: Comment 
puis-je faire ? 
conoscenza: connaissance 
consiglia (inf. consigliare): 
il/elle conseille 
cucinare: cuisiner 
dal lunedì al venerdì: du 
lundi au vendredi 
di niente: de rien 
dipingere: peindre 
esattamente (avv.): 
précisément 
festa del lavoro: fête du 
Travail 
fino a (avv.): jusqu’à/au 
giovedì, il: jeudi 
guardi! (inf. guardare): 
écoutez ! 
hai scoperto (inf. scoprire): 
tu as découvert 
In quale via...?: Dans quelle 
rue… ? 
indecisione, l’ (f.): indécision 
intervista! (inf. intervistare): 
interviewe ! 
martedì, il: mardi 
non so cosa dire: je ne sais 
pas quoi dire 
orario di apertura, l’: horaire 
d’ouverture 
palio di Siena, il: palio de 
Sienne 
pesante: lourd/lourde 
poeta, il: poète 
Quanto tempo...?: Combien 
de temps… ? 
riferisci (inf. riferire): relate 
sa (inf. sapere): il/elle sait 
sapere: savoir  
scrivile! (inf. scrivere): écris-
les ! 
spagnolo, lo: espagnol 

strumento musicale, lo: 
instrument de musique 
suonare: jouer 
tango: tango 
ufficio dei vigili: poste de 
Police 
venerdì, il: vendredi 
vigile, il: agent 
Impariamo le parole – Giorni 
della settimana  
anno accademico: année 
académique 
calendario: calendrier 
domenica, la: dimanche 
dura (inf. durare): il/elle 
dure 
giorni della settimana, i: 
jours de la semaine 
inizia (inf. iniziare): il/elle 
commence 
lavorativo/a: ouvrable 
mercoledì, il: mercredi 
pomeriggio: l’après-midi 
Posta: Postes 
sabato, il: samedi 
solo: seulement 
verso (avv.): vers 
Conosciamo gli italiani  
affollamento: foule 
aiutare: aider 
al massimo: tout au plus 
anziano/a: âgé/âgée 
associazione, l’ (f.): 
association 
aumento: augmentation 
carburante, il: carburant 
caro/a: cher/chère 
cede (inf. cedere): on cède 
centesimi, i (sg. il 
centesimo): centimes 
chilometro: kilomètre 
ci comportiamo (inf. 
comportarsi): on se comporte 
ciclisti, i (sg. il ciclista): 
cyclistes 
cittadino: habitant 
comportamento: 
comportement 
comuni, i (sg. il comune): 
villes 
continuo/a: continu/continue 
costo: coût 
di meno: moins 
diventa (inf. diventare): 
il/elle devient 
eccessivo/a: 
excessif/excessive 
economico/a: pas cher/chère 
educatamente (avv.): 
poliment 
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educato/a: bien élevé/élevée 
efficiente: efficace 
fila: queue 
garage, il: garage 
guida: conduite 
ha dichiarato (inf. 
dichiarare): a déclaré 
impiega (inf. impiegare): 
il/elle met 
in effetti (avv.): en effet 
inquinare: polluer 
intervistato/a: 
interviewé/interviewée 
lasciano (inf. lasciare): 
ils/elles laissent 
lo rivela (inf. rivelare): le 
révèle 
maleducato/a: pas bien 
élevé/élevée 
mediocre: médiocre 
metropolitana: métro 
minimo/a: moindre 
motorino: mobylette 
non prendere!: ne 
prends/prenez pas ! 
nostro/a: notre 
occupano (inf. occupare): on 
prend toute la place 
ore di punta, le: heures de 
pointe 
parcheggiato/a: garé/garée 
passato, il: passé 
passeggero: passager 
percorso: parcours 
raccomandano (inf. 
raccomandare): 
recommandent 
raccomandazione, la: 
recommandation 
riduce (inf. ridurre): il/elle 
réduit 
rispetta (inf. rispettare): on 
respecte 
rispettano (inf. rispettare): 
ils/elles respectent 
rispetto a: par rapport à/au  
scarso/a: faible 
scelta: choix 
sembrano (inf. sembrare): 
ils/elles semblent 
sempre più spesso: toujours 
plus souvent 
sentiamo (inf. sentire): on 
entend 
si comportano (inf. 
comportarsi): se comportent 
sindaci, i (sg. il sindaco): 
maires 
smaltire: débloquer 
sondaggio: sondage 

sottolineano (inf. 
sottolineare): ils/elles 
soulignent 
spostamento, lo: 
déplacement 
stupisce (inf. stupire): il/elle 
étonne 
tempi di attesa, i: temps 
d’attente 
ti sembra: te semble 
traffico: circulation 
tragitto: trajet 
trasporto: transport 
troppo (avv.): trop 
uscita: sortie 
utilizzare: utiliser 
Si dice cosi! 
Che ora è?: Quelle heure est-
il ? 
direzione, la: direction 
è l’una: c’est treize heures 
puntualità, la: ponctualité 
ritardo: retard 
semaforo: feu 
sono in ritardo: je suis en 
retard 
Sono le cinque meno venti: 
C’est cinq heures moins vingt 
Sono le quattro e mezza: 
C’est quatre heures et demi 
Sono le quattro e un quarto: 
C’est quatre heures et quart 
stradale: routier/routière 
Sintesi grammaticale  
a differenza di: 
contrairement à  
autostazione, l’ (f.): gare 
routière 
complemento oggetto: 
complément d’objet 
in questo caso: dans ce cas 
incapacità, l’ (f.): incapacité 
specifico/a: spécifique 
stazione, la: gare 
verbi modali, i: verbes 
modaux 
  
Eserciziario  
Funzioni  
abilità, l’ (f.): habileté 
incertezza: incertitude 
informarti (inf. informarsi): 
te renseigner 
richiamare l’attenzione: 
attirer l’attention 
Vocabolario  
a pagamento: 
payant/payante 
biglietto unico: ticket unique 
camminare: marcher 

certo/a: certain/certaine 
comodo/a: pratique 
controllore: 
contrôleur/contrôleuse 
convalidare: composter 
convalidato/a: 
composté/compostée 
dare una mano: aider 
(donner un coup de main) 
distanza: distance 
è bello: c’est bien 
esiste (inf. esistere): il y a 
evitare: éviter 
faccio una passeggiata (inf. 
fare): je fais une promenade 
fontana: fontaine 
grosso problema, il: gros 
problème 
grosso/a: gros/grosse 
impegno: rendez-vous 
in periferia: en banlieue 
in questo modo: de cette 
façon 
lasciare: laisser 
mano, la: main  
metrò, il: métro 
multa: amende 
museo: musée 
nel centro di: au centre de 
ormai (avv.): désormais 
posteggi, i (sg. il posteggio): 
places de parking 
pulito/a: propre 
pullman, il (pl. i pullman): 
bus 
realmente (avv.): vraiment 
risolvere: résoudre 
rispetti (inf. rispettare): tu 
respectes 
rovinato/a: abîmé/abîmée 
salire: monter 
scambio: échange 
scopro (inf. scoprire): je 
découvre 
stradina: ruelle 
tabaccaio: buraliste 
ti fa la multa: il/elle te 
donne une amende 
traversa: rue transversale 
treno: train 
viaggiatore, il: voyageur 
vigili urbani, i (sg. il vigile 
urbano): agents de police 
visita: visite 
Grammatica  
a lungo: longtemps 
con impegno: avec 
application 
fare un po’ di sport: faire un 
peu de sport 



L’italiano all’università 1 
Glossaire 

 

Edizioni Edilingua 
13 

figlio/a: fils/fille 
guidare: conduire 
pieno/a di: plein/pleine de 
piove (inf. piovere): il pleut 
piscina: piscine 
presentazione, la: exposé 
presto: tôt 
sanno (inf. sapere): ils/elles 
savent 
sappiamo (inf. sapere): nous 
savons 
sono arrivati (inf. arrivare): 
ils/elles sont arrivés 
studio di avvocato: cabinet 
d’avocat 
studio, lo: cabinet 
timbrare il biglietto: 
composter le ticket 
troppo/a: trop 
verità, la: vérité 
Per concludere  
attento/a: attentif/attentive 
biblioteca: bibliothèque 
è tardissimo: il est très tard 
intelligente: 
intelligent/intelligente 
palazzo: palais 
servizio: service 
valido/a: valable 
Parola chiave  
a tempo: temporaire 
biglietteria: billeterie 
concerto: concert 
giornaliero/a: pour la journée 
mostra: exposition 
settimanale: hebdomadaire 
turno: jour de service 
 
Test 2 
abituato/a: habitué/habituée 
aspetto (inf. aspettare): 
j’attends 
barbieri, i (sg. il barbiere): 
coiffeur 
chiusura: fermeture 
desidera?: vous désirez ? 
giocare a carte: jouer aux 
cartes 
incrocio: croisement 
inviare: envoyer 
legge, la: loi 
obbligatorio/a: obligatoire 
oltre a: en plus de 
orario continuato: horaire 
continu 
prosegue (inf. proseguire): 
vous continuez 
regolato/a: règlementé/ 
règlementée 
rivista: revue 

sembrare: sembler 
termini, i (sg. il termine): 
mots 
  
  
Unità 5 – DOVE ABITI? 
Libro dello studente  
Entriamo in tema  
abitazione, l’ (f.): logement 
attico: appartement au 
dernier étage  
mansarda: mansarde 
monolocale, il: studio 
villa: villa 
Comunichiamo  
A che piano è?: À quel étage 
il/elle est ? 
accogliente: 
accueillant/accueillante 
affitto: loyer 
antico/a: ancien/ancienne 
ascensore, l’ (m.): ascenseur 
bagno: salle de bains 
box doccia, il: douche 
camera da letto: chambre à 
coucher 
camera: chambre 
casa di proprietà: propre 
maison 
corridoio: couloir 
cortile, il: cour 
cucina: cuisine 
dà su... (inf. dare): il/elle 
donne sur… 
dai: allez 
descrivimi! (inf. descrivere): 
décris-moi ! 
grazioso/a: 
gracieux/gracieuse 
impossibile: impossible 
ingresso: entrée 
luce, la: lumière 
luminoso/a: 
lumineux/lumineuse 
metro quadrato, il: mètre 
carré 
neanche: même pas 
non è male: il/elle est pas mal 
parco: parc 
piano: étage 
piantina: plan 
proprietà, la: propriété 
Quanto paghi di affitto?: 
Combien est-ce que tu payes 
de loyer ? 
ripostiglio: débarras 
sale (inf. salire): il/elle arrive 
separato/a: séparé/séparée 
servizi, i: salles de bains 

silenzioso/a: 
silencieux/silencieuse 
soggiorno: salon 
stanza da letto: chambre à 
coucher 
stanza: chambre 
studio, lo: bureau 
variano (inf. variare): 
ils/elles varient 
vasca da bagno: baignoire 
Facciamo grammatica  
al quarto piano: au 
quatrième étage 
armadi, gli (sg. l’armadio): 
armoires 
computer, il (pl. i computer): 
ordinateur 
divano: canapé 
illumina (inf. illuminare): 
il/elle illumine 
in casa mia: chez moi 
lampada: lampe 
localizzare: situer 
mobili, i (sg. il mobile): 
meubles 
oggetto: objet 
oltre: en plus de 
padre, il: père 
poltrona: fauteuil 
salotto: salon 
scrivania: bureau 
tavolo da lavoro: table de 
travail 
vestiti, i: vêtements 
Comunichiamo  
bianco/a: blanc/blanche 
camino: cheminée 
cuscino: coussin 
letto matrimoniale: grand lit  
parete, la (pl. le pareti): mur 
quadri alle pareti, i: tableaux 
aux murs 
quadro: tableau 
tappeto: tapis 
telefono: téléphone 
tenda: rideau 
tende alle finestre, le: 
rideau aux fenêtres 
Impariamo le parole – Agget-
tivi per descrivere una casa 
antico/a: ancien/ancienne 
arredamento: mobilier, 
décoration 
buio/a: sombre 
comfort, i (pl. il comfort): 
confort 
costruito/a: 
construit/construite 
descrivila! (inf. descrivere): 
décris-la ! 
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fa (avv.): il y a  
scomodo/a: pas comode 
Entriamo in tema  
convivenza: cohabitation 
dividi (inf. dividere): tu 
partages 
episodio: épisode 
facilmente (avv.): facilement 
particolare: particulier 
stanza singola: chambre 
individuelle 
Comunichiamo  
a terra: par terre 
altrimenti: sinon 
apparecchio la tavola (inf. 
apparecchiare): je mets la 
table 
basta (inf. bastare): ça suffit 
butti l’immondizia (inf. 
buttare): tu jettes les ordures  
butto la spazzatura (inf. 
buttare): je jette les ordures 
c’è un mare d’acqua: il y a 
plein d’eau 
cucino (inf. cucinare): je 
cuisine 
disastro: désastre 
fate la doccia (inf. fare): 
vous prenez une douche 
immondizia: ordures 
impressione, l’ (f.): 
impression 
in giro: partout 
in ordine: en ordre 
insomma: enfin 
lavandino: évier 
lo sapete bene (inf. sapere): 
vous savez bien 
oggi (avv.): aujourd’hui 
passare lo straccio: passer la 
serpillière 
pavimento: sol 
per ore: pendant des heures 
perché non lo fai?: pourquoi 
est-ce que tu ne le fais pas ? 
rispetto (inf. rispettare): je 
respecte 
sacchetto: sac 
sistemare: s’occuper 
sparecchiare la tavola: 
débarasser la table 
sparecchio la tavola (inf. 
sparecchiare): je débarasse la 
table 
spazzatura: les ordures 
spero (inf. sperare): j’espère 
spolvero (inf. spolverare): je 
fais la poussière 
sporcate (inf. sporcare): vous 
salissez 

sporco/a: sale 
sto fuori casa (inf. stare): je 
sors de la maison 
stoviglie, le (sg. la stoviglia): 
vaisselle 
turni, i (sg. il turno): 
roulements 
Impariamo le parole – Lavori 
di casa 
ad alto volume: à fond 
apparecchiare la tavola: 
mettre la table 
ascoltare musica: écouter de 
la musique 
bravo/a!: bon/bonne 
buttare la spazzatura: jeter 
les ordures 
fare la spesa: faire les 
courses 
ideale: idéal/idéale 
lavare i piatti: faire la 
vaisselle 
passare l’aspirapolvere: 
passer l’aspirateur 
pulire la casa: nettoyer la 
maison 
rifare il letto: refaire le lit 
spolverare: faire la poussière 
stare a casa: rester à la 
maison 
stirare: repasser 
Entriamo in tema  
sistemazione, la: logement 
Comunichiamo  
a lunedì: à lundi 
accettiamo (inf. accettare): 
nous acceptons 
animale, l’ (m.): animal 
animali di piccola taglia, gli: 
animaux de petite taille 
arrivederLa: au revoir 
aspetti un momento (inf. 
aspettare): attendez un 
instant 
camera a notte: chambre par 
nuit 
camera doppia: chambre 
double 
camera singola: chambre 
individuelle 
confermo (inf. confermare): 
je confirme 
controllo (inf. controllare): 
je vérifie 
disponibile: disponible 
è tutto pieno: c’est complet 
gatto: chat 
in comune: en commun 
inclusa nel prezzo: comprise 
dans le prix 

incluso/a: compris/comprise 
intorno a (avv.): vers les 
L’aspettiamo (inf. 
aspettare): Nous vous 
attendons 
meglio di niente: mieux que 
rien 
mettere: mettre 
notte, la: nuit 
ovviamente (avv.): bien 
entendu 
parziale: partiel/partielle 
portiere, il: portier 
prenota (inf. prenotare): 
il/elle réserve 
prenotare: réserver 
Quanto viene...?: Combien 
coûte… ? 
receptionist, il/la: 
réceptionniste 
rifiuti! (inf. rifiutare): 
refuse ! 
simula! (inf. simulare): 
simule ! 
soddisfazione, la: 
satisfaction 
splendido/a: splendide 
televisore, il: télévision 
toscano/a: toscan/toscane 
ventilatore, il: ventilateur 
vista: vue 
Impariamo le parole – Servizi 
in albergo 
a partire da: à partir de 
abbinato/a: associé/associée 
accappatoio: peignoir 
adulto: adulte 
all’insegna: sous le signe 
ampio/a: vaste 
appena (avv.): tout juste 
apprezzare: apprécier 
arco: arc 
aria climatizzata: 
climatisation 
assortimento: assortiment 
atmosfera: atmosphère 
bambino/a: enfant 
bassa stagione, la: basse 
saison 
bimbo/a: enfant 
bollitore: bouilloire 
cala: anse 
camera matrimoniale: 
grande chambre 
canali esteri, i (sg. il canale 
estero): chaînes étrangères 
cassetta di sicurezza: coffre-
fort 
cioccolato: chocolat 
codice, il: code 
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comprensivo di tasse: taxes 
incluses 
confortevole: confortable 
connessione Wireless, la: 
connexion sans fil 
consigliare: conseiller 
cristallino/a: 
cristallin/cristalline 
differenziato/a: 
diversifié/diversifiée 
dista (inf. distare): il/elle est 
loin 
doccia: douche 
dormo (inf. dormire): je dors 
dotato di tutto quello che...: 
doté de tout ce qu’il faut… 
è situato/a: est situé 
elettrico/a: électrique 
escursione, l’ (f.): excursion 
esigenza: exigence 
formula: formule 
fornito/a: assorti/assortie 
frigobar, il: frigo-bar 
funzionalità, la: 
fonctionnalité 
giovane: jeune 
gratis: gratuit 
gratuito/a: gratuit/gratuite 
impianto HI-FI: chaîne hi-fi 
imprenditore, l’ (m.): 
entrepreneur 
indimenticabile: inoubliable 
indispensabile: indispensable 
industriale: industriel 
inoltre: de plus 
interamente (avv.): 
entièrement 
lettore CD, il: lecteur CD 
lieto/a: heureux/heureuse 
locanda: auberge 
Luna di miele: Lune de miel 
minibar, il: minibar 
offerta: offre 
offerto/a da: offert/offerte 
offrire: offrir 
ospite, l’ (m./f.): hôte 
pantofoline, le: pantoufles 
partecipare: participer 
pay TV: télévision à péage 
personalizzato/a: 
personnel/personnelle 
piacevole: agréable 
piuma: plume 
pollici, i (sg. il pollice): 
pouces  
presa di corrente, la: prise 
électrique 
prevede (inf. prevedere): 
il/elle offre 
rendere: rendre 

ricarica (delle) batterie, la: 
chargeur  
riccamente (avv.): richement 
riduzione, la: réduction 
rinnovato/a: rénové/rénovée 
riunione, la: réunion 
sconto, lo: réduction 
selvaggio/a: sauvage 
soffice: douillet/douillette 
sole, il: soleil 
sono da intendersi: sont pour 
spazioso/a: 
spacieux/spacieuse 
speciale: spéciale 
spiaggia, la (pl. le spiagge): 
plage 
sposato/a: marié/mariée 
stirapantaloni, lo: fer à 
repasser 
stupendo/a: superbe 
successivo/a: 
successif/successive 
tassa: taxe 
televisione, la: télévision 
thè, il: thé 
tipico/a: typique 
tisana: tisane 
vassoio: plateau 
via satellite: par satellite 
viaggio di nozze: voyage de 
noces 
Facciamo grammatica  
andare via: s’en aller 
asciugamani, gli (sg. 
l’asciugamano): serviettes  
attaccapanni, l’ (pl. gli 
attaccapanni): portemanteau 
documento: papiers 
dorme (inf. dormire): il/elle 
dort 
formano (inf. formare): 
ils/elles forment 
in poi: à partir de 
inizio: début 
mancia, la (pl. le mance): 
pourboire 
8 in punto: huit heures 
précises 
preposizioni articolate, le: 
prépositions contractées 
presidente, il: président 
pronto/a: prêt/prête 
reception, la: réception 
ritirare: prendre 
svegliare: réveiller 
Conosciamo gli italiani  
albergatore, l’ (m.): hôtelier 
albergo a 3 stelle: hôtel trois 
étoiles 

albergo di lusso: hôtel de 
luxe 
all’estero: à l’étranger 
atteggiamento: 
comportement 
classifica: classement 
conferenza: conférence 
cortese: courtois/courtoise 
costano (inf. costare): 
ils/elles coûtent 
cura: soin 
curano (inf. curare): ils/elles 
s’occupent 
diamo massima attenzione: 
accorder une grande 
attention 
difetto: défaut 
direttore, il: directeur 
esigente: exigeant/exigeante 
hai avuto (inf. avere): t’es 
arrivé 
idromassaggio: hydromassage 
indagine, l’ (f.): enquête 
lasciano (inf. lasciare): 
ils/elles laissent 
media, la: moyenne 
norvegese: 
Norvégien/Norvégienne 
opinione, l’ (f.): opinion 
particolare, il: détail 
preferito/a: préféré/préférée 
pretendere: exiger 
proprietario/a: propriétaire 
protestano (inf. protestare): 
ils/elles protestent 
protesti (inf. protestare): tu 
protestes 
pulizia: nettoyage 
rispetto a: par rapport à 
rumoroso/a: 
bruyant/bruyante 
sala conferenze, la: salle de 
conférence 
sauna: sauna 
soddisfatto/a: 
satisfait/satisfaite 
soldi, i: argent 
spendere: dépenser 
svedese: Suédois/Suédoise 
svizzero/a: suisse 
Sintesi grammaticale  
si formano (inf. formarsi): se 
forment 
  
Eserciziario  
Funzioni  
ammesso/a: admis/admise 
animali ammessi, gli: 
animaux admis 



L’italiano all’università 1 
Glossaire 

 

Edizioni Edilingua 
16 

aspetta (inf. aspettare): 
il/elle attend 
cercano (inf. cercare): 
ils/elles cherchent 
ciascuno/a: chacun/chacune 
comune: en commun 
connessione internet, la: 
connexion Internet 
dividere: partager 
immediata periferia: 
banlieue proche 
interno/a: intérieur 
letto singolo: lit à une place 
marito: mari 
mura, le (sg. il muro): murs 
posto auto, il: place de 
parking 
preferibilmente (avv.): de 
préférence 
ragazzo/a erasmus: 
étudiant/étudiante Erasmus 
riscaldamento autonomo: 
chauffage autonome 
riscaldamento: chauffage 
serviamo (inf. servire): nous 
servons 
spese escluse: frais exclus 
stanza matrimoniale: grande 
chambre 
trattabile: négociable 
Vocabolario  
accessoriato/a: 
équipé/équipée 
arredato/a: meublé/meublée 
bagagli, i (sg. il bagaglio): 
bagages 
balcone, il: balcon 
caldo, il: chaleur 
camicie, le (sg. la camicia): 
chemises 
cancella! (inf. cancellare): 
raye ! 
cerco (inf. cercare): je 
cherche 
chiamata: appel 
comodamente (avv.): à l’aise 
comodino: table de chevet 
coperto/a: couvert/couverte 
dividili! (inf. dividere): 
divise-les ! 
estraneo/a: intrus 
faccende di casa, le: tâches 
ménagères 
forno: four 
frigorifero: frigo 
lavastoviglie, la (pl. le 
lavastoviglie): lave-vaisselle 
lavatrice, la: machine à laver 
lavori di casa, i: tâches 
ménagères 

le: les 
libreria: bibliothèque 
litighiamo (inf. litigare): nous 
nous disputons 
mi dedico (inf. dedicarsi): je 
me consacre 
odiano (inf. odiare): ils/elles 
détestent 
piacere, il: plaisir 
portineria: loge du concierge 
posate, le: couverts 
quotidiano/a: 
quotidien/quotidienne 
rifiuti, i: déchets 
rilassante: relaxant 
risparmiare: économiser 
sopporta (inf. sopportare): 
il/elle supporte 
sopporto (inf. sopportare): je 
supporte 
specchio, lo: miroir 
Grammatica  
criticano (inf. criticare): 
ils/elles critiquent 
dipende (inf. dipendere): 
il/elle dépend 
ho preso (inf. prendere): j’ai 
loué/acheté 
non dimenticare: 
n’oublie/n’oubliez pas 
offre (inf. offrire): offre 
vario/a: différent/différente 
vista sul mare: vue sur la mer 
Per concludere  
divido (inf. dividere): je 
partage 
notare: remarquer 
si alza (inf. alzarsi): il/elle se 
lève 
tiene (inf. tenere): il/elle 
met 
Parola chiave  
contratto: contrat 
padrone di casa, il: 
propriétaire 
riordinare: ranger 
 
Scheda di autovalutazione 3 
ascoltare: écouter 
Cosa ti riesce più difficile 
fare?: Qu’est-ce qui est le 
plus difficile à faire pour toi ? 
da adesso in poi: dorénavant 
hai sviluppato (inf. 
sviluppare): tu as développé 
imparare: apprendre 
leggere: lire 
parlare: parler 
quartiere, il: quartier 
sviluppare: développer 

Unità 6 – LA MIA 
GIORNATA A FIRENZE 
Libro dello studente  
Entriamo in tema  
calma: calme 
di fretta: rapidement 
frenetico/a: frénétique 
puntuale: 
ponctuel/ponctuelle 
rilassato/a: 
détendu/détendue 
ritardatario/a: retardataire 
vita: vie 
Comunichiamo  
addormentarsi: s’endormir 
alla fine di...: à la fin de… 
baci, i (sg. il bacio): bisous 
ballo: danse 
chiamo (inf. chiamare): 
j’appelle 
ci sentiamo (inf. sentirsi): on 
s’appelle 
ci vediamo (inf. vedersi): on 
se voit 
coinquilino/a: colocataire 
cominciano (inf. cominciare): 
ils/elles commencent 
corso di balli latino-
americani, il: cours de danses 
latino-américaines 
è di corsa: il/elle est 
pressé/pressée 
fortunatamente (avv.): 
heureusement 
immediatamente (avv.): 
immédiatement 
in fretta: rapidement 
in orario: à l’heure 
in ritardo: en retard 
incontro (inf. incontrare): je 
rencontre 
invitare: inviter 
la detesto (inf. detestare): je 
déteste ça 
mensa: cantine 
mi addormento come un 
sasso (inf. addormentarsi): je 
m’endors comme une massue 
mi alzo (inf. alzarsi): je me 
lève 
mi lavo (inf. lavarsi): je me 
lave 
mi metto comoda in 
poltrona: je m’installe 
confortablement dans le 
fauteuil 
mi preparo (inf. prepararsi): 
je me prépare 
mi sveglio (inf. svegliarsi): je 
me réveille 
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mi trovo bene: je suis bien 
mi vesto (inf. vestirsi): je 
m’habille 
momento: moment 
nostalgia: nostalgie 
perdo (inf. perdere): je 
manque 
pranzo (inf. pranzare): je 
déjeune 
riposo: repos 
sasso: pierre 
si diverte (inf. divertirsi): 
il/elle s’amuse 
sono di corsa: je suis 
pressé/pressée 
sveglia: réveil 
tardi (avv.): tard 
ti scrivo (inf. scrivere): je 
t’écris 
torna (inf. tornare): il/elle 
rentre 
uscita da casa: sortie de la 
maison 
Facciamo grammatica  
allenarsi: s’entraîner 
alzarsi: se lever  
annoiarsi: s’ennuyer 
divertirsi: s’amuser 
mettersi: se mettre 
pronome riflessivo, il: 
pronom réfléchi 
ti vedo in forma: t’as l’air en 
forme 
trovarsi: se trouver 
vedersi: se voir 
verbo riflessivo: verbe 
réfléchi 
Impariamo le parole – Azioni 
quotidiane 
azione, l’ (f.): action 
azioni quotidiane, le: actions 
quotidiennes 
barba: barbe 
guardiamo (inf. guardare): on 
regarde 
lavarsi: se laver 
mi distendo (inf. 
distendersi): je m’allonge 
mi faccio (inf. farsi): je me 
fais 
mi tolgo (inf. togliersi): je 
m’enlève 
pettinarsi: se coiffer 
pigiama, il: pyjama 
radersi: se raser 
rilassarsi: se détendre 
scarpe, le (sg. la scarpa): 
chaussures 
svegliarsi: se réveiller 
truccarsi: se maquiller 

vestirsi: s’habiller 
Entriamo in tema  
allo stesso tempo: en même 
temps 
dedicarsi: se dédier 
stabilito/a: fixé/fixée 
tempo stabilito: délais fixés  
ti richiede (inf. richiedere): 
te demande 
totalmente (avv.): 
complètement 
trovare: trouver 
universitario/a: universitaire 
Comunichiamo  
a tempo pieno: à temps 
complet 
appello: session 
comunque: mais quand même 
continuare: continuer 
Cosa fai di bello?: Qu’est-ce 
que tu fais de beau ? 
dare gli esami: passer les 
examens 
diritto: droit 
Facoltà di Ingegneria, la: 
Faculté d’ingénierie 
frequenza: fréquence 
fuori corso: hors délai 
impegnato/a: 
occupé/occupée 
laurearsi: passer un master 
mezza giornata: demi-
journée 
mi sono abituato/a (inf. 
abituarsi): je me suis 
habitué/habituée 
pagare: payer 
permesso straordinario: 
permission extraordinaire 
più volte: plusieurs fois 
pub, il: pub 
raramente (avv.): rarement 
riascolta! (inf. riascoltare): 
écoute à nouveau ! 
ricevere: recevoir 
scappo (inf. scappare): je 
m’échappe 
seguire: suivre 
stile di vita, lo: style de vie 
stipendio, lo: salaire 
tagliarsi i capelli: se couper 
les cheveux 
tesi, la (pl. le tesi): thèse 
ti offro: je t’offre 
volentieri (avv.): volontiers 
Impariamo le parole – 
L’università  
apposito/a: prévu/prévue à 
cet effet 
bacheca: tableau d’affichage 

consultabile: consultable 
consultano (inf. consultare): 
ils/elles consultent 
convocazione, la: convocation 
data dell’esame: date de 
l’examen 
discipline, le: discipline 
dispone (inf. disporre): il/elle 
dispose 
disporre: préparer 
dopo aver svolto: après avoir 
passé 
è in regola: il/elle est en règle 
effettuare: effectuer 
essere effettuate: être 
effectuée 
fare richiesta: faire demande 
immatricolazione, l’ (f.): 
inscription 
iscriversi: s’inscrire 
password, la: mot de passe 
prenotazione, la: réservation 
prova, la: épreuve 
saranno affisse: ils/elles 
seront exposées 
segreteria studenti, la: 
secrétariat des étudiants 
sessione d’esame, la: session 
d’examen 
singolo/a: chaque 
sostenere: passer 
tasse di iscrizione, le: taxes 
d’inscriptions 
tredicesimo: treizième 
utenza: identifiant 
valutazione, la: évaluation 
Facciamo grammatica  
scala: escalier 
Comunichiamo  
incontrarsi: se voir 
pranzare: déjeuner 
racconta! (inf. raccontare): 
raconte ! 
segna! (inf. segnare): écris ! 
Conosciamo gli italiani  
alimentare: alimentaire 
attivo/a: actif/active 
attuale: actuel/actuelle 
certamente (avv.): sûrement 
condizione, la: condition 
consideriamo (inf. 
considerare): on considère 
consistente: 
important/importante 
culturale: culturel/culturelles 
dedicano (inf. dedicare): 
ils/elles consacrent 
dedichi (inf. dedicare): tu 
consacres 
divertimento: divertissement 
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divisione, la: division 
domestico/a: ménager/ 
ménagère 
donne, le (sg. la donna): 
femmes 
dormiglione, il: dormeur 
dormono (inf. dormire): 
ils/elles dorment 
fast food, il: fast-food 
forti differenze, le: fortes 
différences 
fotografa (inf. fotografare): 
photographie 
iperattivo/a: 
hyperactif/hyperactive 
lavoro domestico: tâches 
ménagères 
lettura: lecture 
moltissimo/a: très 
nombreux/nombreuses 
occupa (inf. occupare): 
il/elle occupe 
pagato/a: rémunéré/ 
rémunérée 
parenti, i (sg. il parente): 
famille 
per la precisione: 
précisément 
pigro/a: feignant/feignante 
popolo: peuple 
relax, il: détente 
resiste (inf. resistere): il/elle 
résiste 
rimangono (inf. rimanere): 
ils/elles restent 
ruolo: rôle 
si conferma: se confirme 
socializzare: socialiser 
socializzazione, la: 
socialisation 
sorprende (inf. sorprendere): 
surprend 
stare bene a tavola: être 
bien à table 
svolto/a: fait/faite 
totalità, la: totalité 
tradizione, la: tradition 
uomini, gli (sg. l’uomo): 
hommes 
Si dice così!  
abituale: habituel/habituelle 
e-mail, l’ (f.): courriel 
riferito/a: relatif/relative 
Sintesi grammaticale  
rigido/a: fixe 
 
Eserciziario  
Funzioni  
Buona giornata: Bonne 
journée 

ci mettiamo d’accordo (inf. 
mettersi): on se met d’accord 
occupato/a: occupé/occupée 
riesci (inf. riuscire): tu arrives 
se ti va...: si ça te dit… 
specifichi (inf. specificare): 
précise 
ti telefono (inf. telefonare): 
je t’appelle 
Vocabolario  
amministrazione, l’ (f.): 
administration 
appuntamento: rendez-vous 
autorità, l’ (f.): autorité 
cantina: cave 
cominciare: commencer 
diplomarsi: passer un diplôme 
dormire: dormir 
entro: d’ici 
ho studiato (inf. studiare): 
j’ai étudié 
mi fermo (inf. fermarsi): je 
m’arrête 
perfettamente (avv.): 
parfaitement 
sopportare: supporter 
sostenere un esame: passer 
un examen 
sul serio: sérieusement 
usando (inf. usare): en 
utilisant 
Grammatica  
mi riposo (inf. riposarsi): je 
me repose 
nero/a: noir/noire 
pochissimo (avv.): très peu 
scegliere: choisir 
si riposa (inf. riposarsi): 
il/elle se repose 
Per concludere  
in dieci minuti: en dix 
minutes 
matrimonio: mariage 
nervoso/a: nerveux/nerveuse 
Parola chiave  
aereo: avion 
approssimativo/a: 
approximatif/approximative 
impreciso/a: 
imprécis/imprécise 
inesatto/a: inexact/inexacte 
preciso/a: précis/précise 
regolare: régulier/régulière 
ritardatario/a: retardataire 
sinonimo: synonyme 
tornare: revenir 
  
Test 3 
chiesa: église 
in corrispondenza: en-dessous 

In quanto tempo...?: En 
combien de temps… ? 
opera d’arte: œuvre d’art 
primavera: printemps 
scarpe da ginnastica, le: 
chaussures de gym 
stivali, gli (sg. lo stivale): 
bottes 
  
 
Unità 7 – CHE TEMPO FA?  
Libro dello studente  
Che tempo fa?: Quel temps 
fait-il ? 
Entriamo in tema  
Bologna: Bologne 
carnevale, il: carnaval 
conosciuto/a: connu/connue 
è nato/a (inf. nascere): 
il/elle est né/née 
Etna, l’ (avv.): Etna 
Europa: Europe 
Genova: Gênes 
geografia: géographie 
Perugia: Pérouse 
porto, il: port 
regione, la: région 
sfilate di moda, le: défilé de 
mode 
Torino: Turin 
tortellini, i: tortellinis (pâtes 
farcies d’un hachis d’herbes 
ou de viande et façonnées en 
petites couronnes torsadées) 
vita notturna, la: vie nocturne 
vulcano: volcan 
Comunichiamo  
agosto: août 
Alpi, le: Alpes 
amano (inf. amare): ils/elles 
aiment 
Appennini, gli: Apennins 
artistico/a: artistique 
attraversano (inf. 
attraversare): ils/elles 
traversent 
autunno: automne 
bellezza: beauté 
Belpaese, il: beau pays 
capitale, la: capitale 
circonda (inf. circondare): 
il/elle entoure 
clima, il: climat 
condizioni del tempo, le: 
conditions météo 
considerano (inf. conside-
rare): ils/elles considèrent 
diminuisce (inf. diminuire): 
il/elle diminue 
disponibilità, la: disponibilité 
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Est, l’ (m.): Est 
estate, l’ (f.): été 
estivo/a: d’été 
fiume, il: fleuve 
forma: forme 
grado: degré 
in giù: vers le bas 
in realtà: en réalité 
inverno: hiver 
laghi, i (sg. il lago): lacs 
largo/a: large 
Lazio, il: Latium 
Lombardia: Lombardie 
marzo: mars 
meta: destination 
migliaia, le (sg. il migliaio): 
des milliers 
minore: mineur/mineure 
mite: doux 
montagna: montagne 
monte, il: mont 
naturale: naturel/naturelle 
neve, la: neige 
nevica (inf. nevicare): il 
neige 
nevicata: chute de neige 
Nord Africa, la: Afrique du 
Nord 
novembre: novembre 
Ovest, l’ (m.): Ouest 
particolarmente (avv.): en 
particulier 
Piemonte, il: Piémont 
piovoso/a: pluvieux/pluvieuse 
pista: piste 
ricchezza: richesse 
rinascimentale: de la 
Renaissance 
Sardegna: Sardaigne 
scelgono (inf. scegliere): 
ils/elles choisissent 
sci, lo: ski 
sciatore, lo: skieur 
simile: semblable 
soffiano (inf. soffiare): 
ils/elles soufflent 
sotto lo zero: en-dessous de 
zéro 
stagione, la: saison 
stretto/a: étroit/étroite 
tanto/a: 
nombreux/nombreuses 
temperatura: température 
Impariamo le parole – I mesi 
dell’anno 
aprile: avril 
dicembre: décembre 
febbraio: février 
gennaio: janvier 
giugno: juin 

luglio: juillet 
maggio: mai 
mesi dell’anno, i: les mois de 
l’année 
ottobre: octobre 
settembre: septembre 
Espressioni per descrivere il 
tempo 
c’è la nebbia: il y a du 
brouillard 
è nuvoloso: c’est nuageux 
fa bel tempo: il fait beau 
temps 
fa brutto tempo: il fait 
mauvais temps 
fa caldo: il fait chaud 
fa freddo: il fait froid 
tira vento: il fait du vent 
Comunichiamo  
confrontati! (inf. 
confrontarsi): discute ! 
Facciamo grammatica  
a cui: auquel 
africano/a: africain/africaine 
ammiro (inf. ammirare): 
j’admire 
copre (inf. coprire): il/elle 
recouvre 
forse: peut-être 
interamente (avv.): 
entièrement 
intero/a: entier/entière 
moltissimo (avv.): 
énormément 
numeroso/a: 
nombreux/nombreuses 
paesaggio: paysage 
pronomi diretti, i: pronoms 
directs 
si riferisce (inf. riferirsi): 
il/elle se réfèrent 
si riferiscono (inf. riferirsi): 
ils/elles se réfèrent 
sostituire: remplacer 
vento: vent 
Comunichiamo  
ama (inf. amare): il/elle aime 
buonissimo/a: très 
bon/bonne 
camminata: marche 
Che fortuna!: Quelle chance ! 
chiamare: appeler 
ci sono 15 gradi: il fait 
quinze degrés 
contento/a: 
content/contente 
decidete (inf. decidere): 
décidez 
dividetevi! (inf. dividersi): 
séparez-vous ! 

domani (avv.): demain 
dopodomani (avv.): après-
demain 
frequentato/a: 
fréquenté/fréquentée 
gli piace: il aime / ils aiment 
in alternativa: sinon 
interessa (inf. interessare): 
intéresse 
mamma: maman 
meraviglioso/a: 
merveilleux/merveilleuse 
mi fermo (inf. fermarsi): je 
reste 
mi sto divertendo un sacco 
(inf. divertirsi): je m’amuse 
beaucoup 
motivate (inf. motivare): 
justifiez 
penso di sì: je pense que oui 
per il resto: pour le reste 
phone center, il: phone center 
pronto: allô 
ricominciare: reprendre 
scalata: escalade 
si muore di caldo: on meurt 
de chaud 
sta piovendo (inf. piovere): il 
pleut 
stanno chiudendo (inf. 
chiudere): ils sont en train de 
fermer 
sto telefonando (inf. 
telefonare): je téléphone 
tesoro: trésor 
trattano (inf. trattare): 
ils/elles sont gentils 
Facciamo grammatica  
accompagno (inf. 
accompagnare): je 
raccompagne 
affettuoso/a: 
affectueux/affectueuse 
arrabbiato/a: fâché/fâchée 
bugia, la (pl. le bugie): 
mensonge 
cartina stradale, la: carte 
routière 
costruzione, la: construction 
disturbo (inf. disturbare): je 
dérange 
Dove si trova?: Où se trouve ? 
gerundio: gérondif 
hai visto (inf. vedere): tu as 
étudié 
ingrassare: grossir 
niente di particolare: rien de 
spécial 
nomi propri, i: noms propres 
non dire!: Ne dis/dites pas ! 
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ombrello: parapluie 
previsioni del tempo, le: 
prévisions météo 
pronome personale diretto, 
il: pronom personnel direct 
pronomi diretti atoni, i: 
pronom direct atone 
pure: donc 
regalo: cadeau 
relativo/a: relatif/relative 
seguito/a da: suivi de 
siciliano/a: sicilien/sicilienne 
soggetto: sujet 
stanno facendo (inf. fare): 
ils/elles sont en train de faire 
state lavorando (inf. 
lavorare): vous travaillez 
sto finendo (inf. finire): je 
suis en train de terminer 
telefonare: téléphoner 
vale (inf. valere): il/elle vaut 
verifica! (inf. verificare): 
vérifie ! 
zio/a: oncle/tante 
Impariamo le parole – 
Avverbi di quantità  
inseriscile! (inf. inserire): 
insère-les ! 
quantità, la: quantité 
Facciamo grammatica  
cade (inf. cadere): tombe 
diminuiscono (inf. diminui-
re): ils/elles diminuent 
ha nevicato (inf. nevicare): il 
a neigé 
modifica (inf. modificare): 
il/elle modifie 
pioggia, la (pl. le piogge): pluie 
scorso/a: dernier/dernière 
Conosciamo gli italiani  
a volte: parfois 
abbiamo intervistato (inf. 
intervistare): nous avons 
interviewé 
Adriatico: Adriatique 
all’ordine del giorno: à 
l’ordre du jour 
altocumulo: altocumulus 
anomalia: anomalie 
argomento: thème 
autostrada: autoroute 
cambiamenti climatici, i: 
changements climatiques 
cambiamento: changement 
“C’è un sole che spacca le 
pietre”: « Il fait un soleil de 
plomb » 
“C’è una nebbia che si taglia 
col coltello”: « il y a du 
brouillard à couper au 

couteau » 
cielo: ciel 
“Cielo a pecorelle acqua a 
catinelle”: Si le ciel est 
moutonné, l’averse sera forte 
climatologo: climatologue 
colpa: faute 
coltello: couteau 
comunicatore, il: 
communicateur 
considerare: considérer 
corrente, la: courant 
credenza: croyance 
dichiara (inf. dichiarare): 
il/elle déclare 
direi (inf. dire): je dirais 
distinzione, la: distinction 
“Fa un freddo cane”: « Il fait 
un froid de canard » 
falso/a: faux/fausse 
farei (inf. fare): je ferais 
fatto, il: fait 
fitto/a: épais/épaisse 
fondo di verità: fond de vérité 
guerra: guerre 
improvvisamente (avv.): à 
l’improviste 
in fondo: finalement 
in marcia: en marche 
in un certo senso: dans un 
certain sens 
manda (inf. mandare): il/elle 
envoie 
metaforico/a: métaphorique 
meteorologico/a: 
météorologique 
mezze stagioni, le: demi-
saisons 
mi propongo (inf. proporsi): 
je me fixe 
mito: mythe 
netto/a: net/nette 
noto/a: célèbre 
nube, la: nuage 
nuvola: nuage 
obiettivo: objectif 
pecorelle, le: brebis 
perturbazione, la: 
perturbation 
“Piove come Dio la manda”: 
« Pleuvoir comme vache qui 
pisse » 
preoccupato/a: 
inquiet/inquiète 
protetto/a: protégé/protégée 
proverbi, i (sg. il proverbio): 
proverbes 
rassicurante: 
rassurant/rassurante 
riparano (inf. riparare): 

ils/elles protègent 
scientifico/a: scientifique 
si affacciano (inf. affacciar-
si): ils/elles donnent sur 
significa (inf. significare): 
signifie 
significano (inf. significare): 
ils/elles veulent dire 
smontare: démolir 
società, la: société 
sono passate (inf. passare): 
sont passées 
spacca (inf. spaccare): casse 
stereotipo, lo: stéréotype 
tramonta (inf. tramontare): 
se couche 
viceversa: vice-versa 
vuol dire (inf. vuole): ça veut 
dire 
Si dice così!  
atmosferico/a: 
atmosphérique 
aumenta (inf. aumentare): 
il/elle augmente 
è ventoso: il fait du vent 
Sintesi grammaticale  
all’interno di: au sein de 
bosco, il (pl. i boschi): bois 
ho visitato (inf. visitare): j’ai 
visité 
penisola: péninsule 
perde (inf. perdere): il/elle 
perd 
svolgimento, lo: déroulement 
  
Eserciziario  
Vocabolario  
cadono (inf. cadere): ils/elles 
tombent 
fiore, il: fleur 
fioriscono (inf. fiorire): 
ils/elles fleurissent 
foglie, le (sg. la foglia): 
feuilles 
innevato/a: 
enneigé/enneigée 
nebbioso/a: 
brumeux/brumeuse 
pianta: plante 
soleggiato/a: 
ensolleillé/ensolleillée 
Grammatica  
accendi (inf. accendere): tu 
allumes 
accompagna (inf. accompa-
gnare): il/elle accompagne 
accompagni (inf. accompa-
gnare): tu accompagnes 
accoppia (inf. accoppiare): 
relie 
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aiuti (inf. aiutare): tu aides 
aspettare: attendre 
avverto (inf. avvertire): 
j’avertis 
carta geografica: carte 
géographique 
disturbo (inf. disturbare): je 
dérange 
giardinaggio: jardinage 
ho bisogno di...: j’ai besoin de 
macchina fotografica: 
appareil photo 
me: me 
navigatore, il: GPS 
passaggio: être 
déposé/déposée 
pista da sci: piste de ski 
prendere le ferie: prendre 
les congés 
presto (inf. prestare): je prête 
principiante: débutant 
profondamente (avv.): 
profondément 
raccogli (inf. raccogliere): tu 
ramasses 
ringrazia (inf. ringraziare): 
il/elle remercie 
riparare: réparer 
sciare: skier 
sfortunatamente (avv.): 
malheureusement 
te: te 
tranquillo/a: tranquille 
valigie, le (sg. la valigia): 
valises 
viaggi (inf. viaggiare): tu 
voyages 
viaggio (inf. viaggiare): je 
voyage 
Per concludere  
cannoli, i: gâteaux siciliens 
en forme de rouleau, fourrés 
à la ricotta, aux fruits confits 
ou aux éclats de chocolat 
ombra: ombre 
sensibilmente (avv.): 
sensiblement 
Parola chiave  
ammazzare il tempo: tuer le 
temps 
cronologico/a: chronologique 
denaro: argent 
entro un limite definito: 
dans des limites définies 
trascorrere: passer 
 
Scheda di autovalutazione 4 
avviene (inf. avvenire): 
il/elle arrive 
comprensione, la: 

compréhension 
comunicazione, la: 
communication 
essere corretto/a: être corrigé 
impediscono (inf. impedire): 
ils/elles empêchent 
in maniera anonima: de 
façon anonyme 
liberamente (avv.): librement 
lingua madre, la: langue 
maternelle 
registro informale: registre 
informel 
scoprire: découvrir 
seguendo (inf. seguire): en 
suivant 
testo orale: texte oral 
testo scritto: texte écrit 
 
 
Unità 8 – CHE COSA HAI 
FATTO NEL FINE 
SETTIMANA? 
Libro dello studente  
fine settimana, il: week-end 
hai fatto (inf. fare): tu as fait 
Comunichiamo  
abbiamo ascoltato (inf. 
ascoltare): on a écouté 
abbiamo ballato (inf. 
ballare): on a dansé 
abbiamo bevuto (inf. bere): 
on a bu 
abbiamo fatto (inf. fare): on 
a fait 
ci siamo divertiti (inf. 
divertirsi): on s’est amusé 
ci siamo divertiti un sacco: 
on s’est bien amusé 
ci siamo fermati (inf. 
fermarsi): on s’est arrêté 
compagno di casa, il: 
colocataire 
divertente: amusant/ 
amusante 
è stata (inf. essere): a été 
esagerare: exagérer 
fammi sapere: tiens-moi au 
courant 
fatto/a: fait/faite 
finalmente (avv.): finalement 
gruppo: groupe 
ha organizzato (inf. 
organizzare): il/elle a 
organisé 
ha parlato (inf. parlare): il a 
parlé 
hai conosciuto (inf. 
conoscere): tu as connu 
hai dato (inf. dare): tu as 

passé 
hai detto (inf. dire): tu as dit 
hanno bevuto (inf. bere): ils 
ont bu 
ho avuto (inf. avere): j’ai eu 
ho capito (inf. capire): j’ai 
compris 
ho conosciuto (inf. 
conoscere): j’ai connu 
ho parlato (inf. parlare): j’ai 
parlé 
ho praticato (inf. praticare): 
je me suis exercé 
ho trovato (inf. trovare): j’ai 
trouvé 
ieri sera (avv.): hier soir 
nazione, la: nation 
pensionato universitario: 
résidence du campus 
privacy, la: vie privée 
ragazzi Erasmus, i: étudiants 
Erasmus 
serata: soirée 
si è organizzato (inf. 
organizzarsi): s’est organisé 
si sono divertiti (inf. 
divertirsi): ils se sont amusés 
siamo arrivati (inf. arrivare): 
on est arrivé 
siamo diventati (inf. 
diventare): on est devenu 
siamo rimasti (inf. rimanere): 
on est resté 
siamo stati (inf. essere): on a 
été 
siamo tornati (inf. tornare): 
on est rentré 
sono riuscito (inf. riuscire): 
je suis arrivé 
sono tornati (inf. tornare): ils 
sont rentrés 
stamattina (avv.): ce matin 
vivace: vivant/vivante 
Impariamo le parole – 
Attività del tempo libero 
accademia: académie 
affollato/a: bondé/bondée 
artista, l’ (m./f.): artiste 
attimo: instant 
capolavoro: chef-d’œuvre 
emergente: qui monte 
esposizione, l' (f.): exposition 
essere interessato a...: être 
intéressé par 
fare spese: faire des courses 
fermo/a: immobile 
galleria: galerie 
guardare la tv: regarder la télé 
il più possibile: le plus possible 
in tutto il mondo: dans le 
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monde entier 
infermiera, l’ (m. 
l’infermiere): infirmière 
ingegnere elettronico: 
ingénieur électronique 
iniziativa: initiative 
insegno (inf. insegnare): 
j’enseigne 
interessato/a: intéressé/ 
intéressée 
liceo: lycée 
mi rilasso (inf. rilassarsi): je 
me détends 
natura: nature 
navigare su internet: surfer 
sur Internet 
non sto ferma un attimo: je 
ne tiens pas en place 
ospedale, l’ (m.): hôpital 
passione, la: passion 
per piacere: pour le plaisir 
pinacoteca: pinacothèque 
riposare: reposer 
stare a contatto: être au 
contact 
tecnologia: technologie 
vero/a: vrai/vraie 
Facciamo grammatica  
ho visto (inf. vedere): j’ai vu 
in rosso: en rouge 
organizzarsi: s’organiser 
participio passato: participe 
passé 
passato prossimo: passé 
composé 
precedente: précédent 
rimanere (p.p. rimasto): 
rester 
verbi di movimento, i: 
verbes de mouvement 
verbi di stato, i: verbes d’état 
Comunichiamo  
a disposizione: à disposition 
abbiamo cercato (inf. 
cercare): on a cherché 
abbiamo deciso (inf. 
decidere): on a décidé 
abbiamo passato (inf. 
passare): on a passé 
abbiamo trovato (inf. 
trovare): on a trouvé 
abbiamo visto (inf. vedere): 
on a vu 
apertura: ouverture 
baciami (inf. baciare): 
embrasse-moi 
centomila: cent mille 
commedia: comédie 
comunale: municipal 
consumazione, la: 

consommation 
contemporaneo/a: 
contemporain/contemporaine 
drammatico/a: dramatique 
è andato (inf. andare): il est 
allé 
è uscito (inf. uscire): il est 
sorti 
eccezionale: 
exceptionnel/exceptionnelle 
fare tardi: rentrer tard 
fiamma: flamme 
figlio unico: fils unique 
fotografico/a: 
photographique 
gente, la: monde 
ha lavato (inf. lavare): il a lavé 
ha spostato (inf. spostare): il 
a déplacé 
hai dormito (inf. dormire): tu 
as dormi 
hanno fatto (inf. fare): 
ils/elles ont fait 
ho dormito (inf. dormire): 
j’ai dormi 
ho incontrato (inf. 
incontrare): j’ai rencontré 
ho sistemato (inf. sistemare): 
j’ai rangé 
ho spolverato (inf. spolve-
rare): j’ai fait la poussière 
ho stirato (inf. stirare): j’ai 
repassé 
ingresso: entrée 
lo immagino (inf. 
immaginare): j’imagine 
memoria: mémoire 
metafisico/a: métaphysique 
mi sono alzato (inf. alzarsi): 
je me suis levé 
moto, la (pl. le moto): moto 
musica dal vivo: concert de 
musique 
ognuno di voi: chacun 
d’entre vous 
pittura: peinture 
prevendita: prévente 
riposarsi: se reposer 
sentire: écouter 
si è alzato (inf. alzarsi): il 
s’est levé 
siamo andati (inf. andare): 
on est allé 
siamo stati (inf. essere): on a 
été 
sono uscito (inf. uscire): je 
suis sorti 
spettacolo, lo: spectacle 
successo: succès 
torta di mele: tarte aux 

pommes 
vi siete divertiti (inf. 
divertirsi): on s’est amusé 
Impariamo le parole – 
Espressioni di tempo 
l’altro ieri: avant-hier 
penso (inf. pensare): je pense 
poco fa (avv.): il y a peu 
Facciamo grammatica  
decidere (p.p. deciso): 
décider 
è avvenuto/a (inf. avvenire): 
est arrivé/arrivée 
fare ginnastica: faire de la gym 
giornale del giorno, il: 
quotidien 
hai bevuto (inf. bere): tu as bu 
ho bevuto (inf. bere): j’ai bu 
incontrare: rencontrer 
massaggi, i (sg. il massaggio): 
massages 
pantaloni, i (sg. il pantalone): 
pantalons 
poesia: poésie 
raccogliere (p.p. raccolto): 
ramasser 
Conosciamo gli italiani  
abbiamo chiesto (inf. 
chiedere): on a demandé 
aggregazione, l’ (f.): 
regroupement 
alcol, l’ (m.): alcool 
alcolico/a: alcoolisé/ 
alcoolisée 
altissimo/a: très 
grand/grande 
consumare: consommer 
consumo di alcol: 
consommation d’alcool 
consumo: consommation 
detesta (inf. detestare): 
il/elle déteste 
è un must: c’est un must 
energia: énergie 
entusiasmo: enthousiasme 
esagerare: exagérer 
fa parte (inf. fare, p.p. 
fatto)): fait partie 
fondamentale: fondamental/ 
fondamentale 
gruppo musicale: groupe de 
musique 
ha detto (inf. dire): il/elle a 
dit 
inferiore: inférieur/inférieure 
legalmente (avv.): 
légalement 
locale all’aperto, il: 
établissement en plein air 
moderato/a: 
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modéré/modérée 
molto di più: beaucoup plus 
pericoloso/a: 
dangereux/dangereuse 
principalmente (avv.): 
principalement 
scambiare una parola: 
échanger quelques mots 
serve (inf. servire): il faut 
sesso: sexe 
sono andato/a (inf. andare): 
je suis allé/allée 
suonano (inf. suonare): 
ils/elles jouent 
tradizionalmente (avv.): 
généralement 
Si dice così!  
enfatizzare: amplifier 
indefinito/a: indéni/indéfinie 
previsto/a: prévu/prévue 
rivedere (p.p. rivisto): revoir 
Sintesi grammaticale  
apostrofo: apostrophe 
ausiliare, l’ (m.): auxiliaire 
azioni passate, le: actions 
passées 
concetto: concept 
concorda (inf. concordare): 
il/elle s’accorde 
è preceduto/a: il/elle est 
précédé/précédée 
espresso/a: 
exprimé/exprimée 
radice, la: radical 
rafforza (inf. rafforzare): 
il/elle renforce 
sedersi: s’asseoir 
si scrivono: ils/elles 
s’écrivent 
singolare: singulier 
  
Eserciziario  
Funzioni  
a te: à toi 
civico/a: civique 
felicità, la: bonheur 
ho assaggiato (inf. 
assaggiare): j’ai goûté 
siamo ritornati (inf. 
ritornare): on est rentré 
Ti è piaciuto?: Tu as aimé ? 
Vocabolario  
amo (inf. amare): j’aime 
dovrei (inf. dovere): je devrais 
ho controllato (inf. 
controllare): j’ai contrôlé 
ho invitato (inf. invitare): j’ai 
invité 
ingrassato/a: grossi 
posta: poste 

riassunto: résumé 
siccome: puisque 
sono stanco morto: je suis 
crevé 
Grammatica  
bolognese: bolognais/ 
bolognaise 
bucato: lessive 
dottore, il: docteur 
è andato via (inf. andare 
via): il est parti 
ha cominciato (inf. 
cominciare): il/elle a 
commencé 
hai aperto (inf. aprire): tu as 
ouvert 
hai cucinato (inf. cucinare): 
tu as cuisiné 
hai fatto presto: tu t’es 
dépêché 
hai spento (inf. spegnere): tu 
as éteint 
ho comprato (inf. comprare): 
j’ai acheté 
ho messo (inf. mettere): j’ai 
mis 
ho portato (inf. portare): j’ai 
amené 
ho preparato (inf. 
preparare): j’ai préparé 
ho riordinato (inf. 
riordinare): j’ai rangé 
ho scritto (inf. scrivere): j’ai 
écrit 
mi sono rilassato (inf. 
rilassarsi): je me suis détendu 
oddio: mon dieu 
partitivo: partitif 
sei arrivato (inf. arrivare): tu 
es arrivé 
siamo restati (inf. restare): 
on est resté 
sono nato (inf. nascere): je 
suis né 
sono partiti (inf. partire): ils 
sont partis 
sorella: sœur 
stereo, lo: stéréo 
ti sei messa (inf. mettere): tu 
t’es mis 
trattoria: restaurant 
Per concludere  
buonissimo/a: très bon/bonne 
giapponese, il: japonais 
Parola chiave  
apparire (p.p. apparso): 
apparaître 
impazzire: devenir fou 
intenzione, l’ (f.): intention 
mostrare: montrer 

pazzo/a: fou/folle 
reale: véritable 
spuntare: surgir 
uscire (fuori) dai gangheri: 
sortir de ses gonds 
uscire (fuori) dal coro: être 
une voix dissidente 
uscire (fuori) di testa: perdre 
la tête 
uscire allo scoperto: se 
révéler au grand jour 
  
Test 4 
al Centro: au centre 
al Nord: au Nord 
al Sud: au Sud 
correttamente (avv.): 
correctement 
emozionante: 
émouvant/émouvante 
enfatizza (inf. enfatizzare): 
amplifie 
in svolgimento: en train de 
se dérouler 
relazione, la: rapport 
sereno/a: serein/sereine 
sparso/a: épars/éparse 
squadra: équipe 
tifoso: supporter 
traduttore, il: traducteur 
verso mezzanotte: vers 
minuit 
 
 
Unità 9 – LA NUOVA 
FAMIGLIA ITALIANA 
Libro dello studente  
Entriamo in tema  
discutine! (inf. discutere): 
discute-en ! 
il meno possibile: le moins 
possible 
inevitabilmente (avv.): 
inévitablement 
regole da seguire: règle à 
suivre 
rifugio: refuge 
si litiga (inf. litigare): on se 
dispute 
sicuro: sûr 
Comunichiamo  
Accidenti!: Zut ! 
Che bello!: C’est 
fantastique ! 
Che peccato!: Quel 
dommage ! 
Che rabbia!: C’est rageant ! 
chirurgo: chirurgien 
Congratulazioni!: 
Félicitations ! 
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da quanto tempo!: depuis le 
temps ! 
disappunto: déconvenue 
dividere (p.p. diviso): diviser 
familiari, i (sg. il familiare): 
famille 
Favoloso!: C’est fabuleux ! 
gioia: joie 
ha sempre qualcosa da fare: 
il/elle a toujours quelque 
chose à faire 
in pensione: à la retraite 
Mannaggia!: Zut ! 
meraviglia: étonnement 
mi sposo (inf. sposarsi): je 
me marie 
moglie, la (pl. le mogli): 
femme 
non sta fermo un minuto: 
il/elle ne reste pas en place 
une minute 
nonno/a, il/la: papie/mamie 
occasione, l’ (f.): occasion 
parentela: parenté 
salutami tutti: passe le 
bonjour à tout le monde 
sufficiente: 
suffisant/suffisante 
Impariamo le paole – La 
famiglia 
cognato/a, il/la: beau-
frère/belle-sœur 
cugino/a, il/la: 
cousin/cousine 
madre, la: mère 
nipote, il/la: neveu/nièce 
padre, il: père 
suocero/a, il/la: beau-
père/belle-mère 
Facciamo grammatica  
aggettivi possessivi, gli: 
adjectifs possessifs 
andare d’accordo: s’entendre 
casalinga: femme au foyer 
contrario/a: contraire 
convivenza: concubinage 
favorevole: favorable 
felice: heureux/heureuse 
festa di matrimonio: fête de 
mariage 
inutile: inutile 
possesso: possession 
possessore, il: possesseur 
restauro: restauration 
rivedono (inf. rivedere; p.p. 
rivisto): ils/elles revoient 
si fermano (inf. fermarsi): 
ils/elles restent 
unito/a: uni/unie 
vita matrimoniale: vie 

matrimoniale 
Comunichiamo  
amore, l’ (m.): amour 
andrà (inf. andare): ira 
avvocato: avocat 
badare: s’occuper 
cambierò (inf. cambiare): je 
changerai 
carattere, il: caractère 
ci amiamo (inf. amarsi): nous 
nous aimons 
ci siamo sposati (inf. 
sposarsi): nous nous sommes 
mariés 
ci sposeremo (inf. sposarsi): 
nous nous marierons 
coppia: couple 
coppie di fatto, le: couples 
non mariés 
costante: constant/constante 
crisi di coppia, la : crise de 
couple 
dito, il (pl. le dita): doigt 
dividere le spese: partager 
les frais 
divorzi, i (sg. il divorzio): 
divorces 
dovere, il: devoir 
dovrà (inf. dovere): devra 
eterno/a: éternel/éternelle 
fedi, le (sg. la fede): alliances 
giovinezza: jeunesse 
guadagnare: gagner 
ho voglia di...: j’ai envie de… 
indipendenza: indépendance 
inferno: enfer 
introdurre (p.p. introdotto): 
introduire 
inventa! (inf. inventare): 
invente ! 
invitati, gli: invités 
ipotetico/a: hypothétique 
matrimonio civile: mariage 
civil 
metti in evidenza: souligne 
muove (inf. muovere; p.p. 
mosso): il/elle bouge 
non è fatta: n’est pas faite 
non muove un dito: ne bouge 
pas le petit doigt 
opposizione, l’ (f.): 
opposition 
partecipazione, la: faire-part 
penserò (inf. pensare): je 
penserai 
pittrice, la (m. il pittore): 
peintre 
potremo (inf. potere): on 
pourra 
prenderemo (inf. prendere; 

p.p. preso): nous prendrons 
rifiuto (inf. rifiutare): je 
refuse 
riservato/a: réservé/réservée 
sbaglia (inf. sbagliare): se 
trompe 
se tutto andrà bene: si tout 
va bien 
separazione, la: séparation  
sicurezza: assurance 
sinceramente (avv.): 
sincèrement 
single: célibataire 
socievole: sociable 
spirito libero: esprit libre 
sposarsi: se marier 
sta crescendo (inf. crescere): 
augmente 
stabilire: établir 
stanno divorziando (inf. 
divorziare): ils divorcent 
staremo (inf. stare): nous 
resterons 
stress, lo: stress 
stressante: 
stressant/stressante 
tomba: tombe 
tradizionale: 
traditionnel/traditionnelle 
un sacco di...: beaucoup de… 
vita di coppia: vie de couple 
Impariamo le parole – 
Relazione di coppia e stato 
civile  
a prima vista: à première vue 
all’inizio: au début 
divorziare: divorcer 
fidanzarsi: se fiancer 
innamorarsi: tomber 
amoureux 
separarsi: se séparer 
Facciamo grammatica  
alternativa: alternative 
causa: cause 
contrapposizione, la: 
opposition 
conveniente: intéressant 
convivere (p.p. convissuto): 
vivre ensemble 
era (inf. essere; p.p. stato): 
il/elle était 
mi sembrava (inf. sembrare): 
me semblait 
racconta (inf. raccontare): 
il/elle raconte 
spiegazione, la: explication 
ti fermi (inf. fermarsi): tu 
restes 
timido/a: timide 
voglio bene (inf. volere 
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bene): j’aime 
Conosciamo gli italiani  
a torto o a ragione: à tort ou 
à raison 
affermano (inf. affermare): 
affirment 
attaccamento: attachement 
battesimo: baptême 
complessivamente (avv.): 
dans l’ensemble 
comunione, la: communion 
determinano (inf. determi-
nare): ils/elles déterminent 
distante: loin 
economicamente (avv.): 
économiquement 
edificio: immeuble 
evoluzione, l’ (f.): évolution 
fase, la: phase 
fattore, il: facteur 
invariato/a: inchangé/ 
inchangée 
maggiormente (avv.): 
davantage 
mamma: maman 
mammismo: « mammisme » 
mammone, il: enfant ou 
adulte trop attaché à sa mère 
modello: modèle 
religioso/a: religieux/ 
religieuse 
si definisce (inf. definirsi): 
est défini 
si riuniscono (inf. riunirsi): se 
réunissent 
sia... sia...: et… et… 
sociale: social 
struttura: structure 
trasformazione, la: 
transformation 
Si dice così!  
dispiacere, il: déception 
divorziato/a: divorcé/ 
divorcée 
esaurito/a: épuisé/épuisée 
presta (inf. prestare): il/elle 
prête 
separato/a: séparé/séparée 
stato civile, lo: état civil 
Sintesi grammaticale  
al posto di: au lieu de 
borsa: sac 
connettivi temporali, i: 
connecteurs de temps 
esclusione, l’ (f.): exclusion 
fa eccezione: sauf 
futuro semplice: futur simple 
lingua parlata: langue 
courante 
nomi di parentela, i: lien de 

parenté 
nota! (inf. notare): remarque ! 
scansione, la: espace 
 
Eserciziario  
Funzioni  
accetta (inf. accettare): 
il/elle accepte 
adolescenza: adolescence 
adora (inf. adorare): il/elle 
adore 
appena possibile: dès que 
possible 
comodità, le: avantage 
consegnare: rendre 
disordine, il: désordre 
fa di tutto: fait tout ce 
qu’elle peut 
famiglia allargata: famille 
élargie 
figura paterna: figure 
paternelle 
libertà, la: liberté 
lotteria: loterie 
ragazzi di oggi, i: jeunes 
d’aujourd’hui 
(letto) rifatto: (lit) refait 
rifiuta (inf. rifiutare): il/elle 
refuse 
si lamenta (inf. lamentarsi): 
il/elle se plaint 
si vogliono bene (inf. volersi 
bene): ils s’aiment 
spirito, lo: esprit 
tantissimo (avv.): énormément 
tenere: garder 
Vocabolario  
albero genealogico: arbre 
généalogique 
è già da un po’ che...: ça fait 
déjà un petit moment que… 
felicemente (avv.): 
heureusement 
felicemente sposati: mariés 
et heureux 
qualunque: n’importe quel 
si fidanzeranno (inf. 
fidanzarsi): ils se fianceront 
Grammatica  
difetto: défaut 
famiglia numerosa: famille 
nombreuse 
inaugurare: inaugurer 
pensionato/a: 
retraité/retraitée 
si è comportato (inf. 
comportarsi): il s’est mal 
comporté 
si lasceranno (inf. lasciarsi): 
ils se quitteront 

ti giuro (inf. giurare): je te 
jure 
visita: visite 
Per concludere  
a partire da: à partir de 
amici intimi, gli: amis 
proches 
anni Ottanta, gli: années 
quatre-vingts 
continuamente (avv.): sans 
arrêt 
famiglie unipersonali: 
ménage d’une personne 
seulement 
fenomeno: phénomène 
festa della donna: fête de la 
femme 
formula: formule 
ha formato (inf. formare): a 
formé 
immigrazione, l’ (f.): 
immigration 
inviterete (inf. invitare): 
vous inviterez 
né: ni 
politica: politique 
primato: record 
professionalizzazione, la: 
professionnalisation 
rappresenta (inf. 
rappresentare): il/elle 
représente 
rinunciare: renoncer 
ritratto: portrait 
trentenne, il/la: âgée de 
trente ans 
Parola chiave  
affare di famiglia: affaire de 
famille 
essere figlio di famiglia: être 
un fils de bonne famille 
essere figlio di papà: être un 
fils à papa 
famiglia distrutta: famille 
défaite 
farsi una famiglia: se 
construire une famille 
interessi di famiglia: intérêt 
de famille 
mettere su famiglia: fonder 
une famille 
riunire: réunir 
 
Scheda di autovalutazione 5 
aiuto: aide 
gesto: geste  
predisposizione, la: 
prédisposition 
sarebbe andato (inf. andare): 
serait allé 
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senso generale: sens général 
spiegazione, la: explication 
ti comporti (inf. 
comportarsi): tu te comportes 
vocabolario: vocabulaire 
 
 
Unità 10 – MI SEMBRA... 
Libro dello studente  
mi sembra (inf. sembrare): il 
me semble 
Entriamo in tema  
aspetto: aspect 
chat, la: chat 
positivo/a: positif/positive 
social network, il: réseau 
social 
Comunichiamo  
a proposito di: en parlant de 
bruttino/a: laid/laide 
calvo/a: chauve 
da ora in poi: désormais 
di mezza statura: de taille 
moyenne 
di persona: en vrai 
grasso/a: gras/grasse 
ha offerto (inf. offrire): il a 
offert 
incontro: rencontre 
lasciamo stare: laisse tomber 
muscoloso/a: 
musclé/musclée 
nemmeno: même pas 
realtà, la: réalité 
rende (inf. rendere; p.p. 
reso): rend 
rete, la: toile 
sembrava (inf. sembrare): ça 
avait l’air 
serio/a: sérieux/sérieuse 
Impariamo le parole – 
Descrizioni fisiche 
azzurro/a: bleu clair 
baffi, i: moustache 
basso/a: petit/petite 
bianco/a: blanc/blanche 
capelli castani: cheveux 
châtain 
capelli lisci: cheveux raides 
capelli mossi: cheveux 
ondulés 
capelli ricci: cheveux frisés 
corto/a: court/courte 
di mezza età: d’âge moyen 
magro/a: maigre 
occhi a mandorla: yeux en 
amande 
occhiali, gli: lunettes 
pelle, la: peau 
pizzetto: bouc 

rotondo/a: rond/ronde 
scuro/a: mat/mate 
Comunichiamo  
corporatura, la: taille 
Facciamo grammatica  
dare fastidio: déranger 
scherzare: plaisanter 
Entriamo in tema  
aggressivo/a: 
agressif/agressive 
amicizia: amitié 
apprezza (inf. apprezzare): 
apprécie 
capita (inf. capitare): ça 
arrive 
conflitto: conflit 
confronto: confrontation 
conservi (inf. conservare): tu 
gardes 
dare peso: donner de 
l’importance 
detesti (inf. detestare): tu 
détestes 
eccesso: excès 
grigio/a: gris/grise 
impressione, l’ (f.): 
impression 
istintivo/a: 
instinctif/instinctive 
moderato/a: 
modéré/modérée 
pensieroso/a: 
inquiet/inquiète 
piangere (p.p. pianto): 
pleurer 
profilo: profil 
ridi (inf. ridere; p.p. riso): tu 
ris 
servire: servir 
solitario/a: solitaire 
tartaruga: tortue 
volo low cost, il: vol à bas 
prix 
Comunichiamo  
accettare: accepter 
addirittura: même 
allegro/a: gai/gaie 
antipatico/a: antipathique 
chiuso/a: 
renfermé/renfermée 
compagnia: compagnie 
confidenze, le (sg. la 
confidenza): confidences 
critiche, le (sg. la critica): 
critiques 
entusiasta: enthousiaste 
esclusivamente (avv.): 
exclusivement 
estroverso/a: 
extraverti/extravertie 

in compagnia di: en 
compagnie de 
invadente: envahissant/ 
envahissante 
le cose vanno male: les 
choses ne se passent pas bien 
lunatico/a: lunatique 
maleducato/a: mal 
élevé/élevée 
mi arrabbio (inf. arrabbiarsi): 
je m’énerve 
né... né...: ni… ni… 
novità, la: nouveauté 
ottimista: optimiste 
peggiore: pire 
permaloso/a: suceptible 
pregio: qualité 
pregiudizi, i (sg. il 
pregiudizio): préjudices 
punto di vista: point de vue 
scherzo, lo: plaisanterie 
scherzoso/a: 
farceur/farceuse 
triste: triste 
umore, l’ (m.): humeur 
Impariamo le parole - 
Descrizione del carattere  
accordo: accord 
ambizioso/a: 
ambitieux/ambitieuse 
anche a me: à moi aussi 
aperto/a: ouvert/ouverte 
arrogante: 
arrogant/arrogante 
citazione, la: citation 
di cattivo umore: de 
mauvaise humeur 
disaccordo: désaccord 
dolce: doux/douce 
educato/a: bien élevé/élevée 
fisico/a: physique 
furbo/a: malin/maline 
ha buone maniere: il/elle a 
de bonnes manières 
modesto/a: modeste 
neanche a me: à moi non plus 
opposto/a: contraire 
pacifico/a: pacifique 
proprio/a: propre 
riflessivo/a: 
réfléchi/réfléchie 
riflette (inf. riflettere): 
il/elle réfléchit 
si offende (inf. offendersi): 
il/elle se vexe 
si vanta (inf. vantarsi): il/elle 
se vante 
stupido/a: stupide 
su di me: à propos de moi 
teso/a: tendu/tendue 
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tollera (inf. tollerare): il/elle 
tolère 
verbale: verbal/verbale 
violenza: violence 
Conosciamo gli italiani  
a tutti i costi: Coûte que 
coûte 
alternativo/a: 
alternatif/alternative 
andare avanti: aller de 
l’avant 
apparire, l’ (m.): paraître 
apprezzato/a: apprécié/ 
appréciée 
aspetto fisico: aspect 
physique 
attore, l’ (m.): acteur 
attrice, l’ (f.): actrice 
avere, l’: avoir 
bel fisico: beau physique 
chirurgia plastica: chirurgie 
plastique 
chirurgo plastico: chirurgien 
esthétique 
cifra: somme 
consiglio: conseil 
conta (inf. contare): compte 
contro: contre 
copertina: couverture 
corpo: corps 
curare: soigner 
danno importanza: ils/elles 
donnent de l’importance 
è cambiato (inf. cambiare): a 
changé 
eleganza: élégance 
enorme: énorme 
esagerato/a: 
excessif/excessive 
essere, l’ (m.): être 
estetista, l’: esthéticienne 
fisico: physique 
importato/a: importé/ 
importée 
in crescita: en augmentation 
istituto di bellezza: institut 
de beauté 
migliorare: améliorer 
motivato/a: motivé/motivée 
pazienza: patience 
plastica: plastique 
professionalità, la: 
professionnalisme 
qualsiasi: n’importe 
quel/quelle 
quello che conta: ce qui 
compte 
rapidissimo/a: très rapide 
regolarmente (avv.): 
régulièrement 

riguarda (inf. riguardare): 
concerne 
scandalo, lo: scandale 
scandaloso/a: 
scandaleux/scandaleuse 
sembrare, il: paraître 
simbolo: symbole 
simpatia: sympathie 
snello/a: mince 
successo: succès 
taglio di capelli: coupe de 
cheveux 
telegiornale, il: journal 
télévisé 
Si dice così!  
capelli biondi: cheveux blonds 
carnagione, la: teint 
chiaro/a: clair/claire 
Com’è di carattere?: Quel est 
son caractère ? 
Com’è di fisico?: Comment 
il/elle est physiquement ? 
mi sembrano (inf. sembrare): 
ils/elles me semblent 
occhi castani: yeux marron 
occhi chiari: yeux clairs 
occhi scuri: yeux foncés 
robusto/a: robuste 
Sintesi grammaticale  
pronomi personali indiretti, 
i: pronoms personnels 
indirects 
sottolineare: souligner 
 
Eserciziario  
Funzioni  
ci siamo visti (inf. vedersi): 
on s’est vu 
cordiale: cordial/cordiale 
fisicamente (avv.): 
physiquement 
introverso/a: introverti/ 
introvertie 
sorriso: sourire 
Grammatica  
assolutamente (avv.): 
absolument 
avvertire: avertir 
cerchi (inf. cercare): tu 
cherches 
ha perdonato (inf. perdo-
nare): il/elle a pardonné 
invito: invitation 
messaggio: message 
mi è sembrato (inf. 
sembrare): il m’a semblé 
prestito: prêt 
provo (inf. provare): j’essaie 
semplice: simple 
traslocare: déménager 

voto: note 
Per concludere  
affascina (inf. affascinare): 
fascine 
andare in bici: faire du vélo 
bici, la (inf. le bici): vélo 
ha cose da dire: il/elle a des 
choses à dire 
ipocrita: hypocrite 
piacere di conoscerti: 
enchanté/enchantée de te 
connaître 
profondo/a: profond/ 
profonde 
sguardo, lo: regard 
viso: visage 
Parola chiave  
cose di questo tipo: choses 
dans ce style 
paragone, il: comparaison 
sei proprio il mio tipo: tu es 
vraiment mon genre 
un tipo di lavoro: un genre 
de travail 
  
Test 5 
affittare: louer 
canzone, la: chanson 
Da quanto tempo stai 
con...?: Depuis combien de 
temps es-tu avec… ? 
diffusione, la: diffusion 
discretamente (avv.): 
discrètement 
ha maggiore diffusione: 
il/elle est plus diffus 
indipendente: 
indépendant/indépendante 
verdure, le (sg. la verdura): 
légumes 
  
  
Unità 11 – PRENDIAMO IL 
TRENO! 
Libro dello studente  
Entriamo in tema  
ad alta velocità: à grande 
vitesse 
collega (inf. collegare): 
il/elle relie 
Diretto, il: « Diretto » (TGV) 
effettua (inf. effettuare): 
il/elle effectue 
Eurostar, l’ (m.): « Eurostar » 
(TGV) 
Intercity, l’ (m.): 
« Intercity » (Intercités) 
Interregionale, l’ (m.): 
« Interregionale » (Intercités) 
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Locale, il (m.): « Locale » 
(Intercités) 
Comunichiamo  
abbazia: abbaye 
artistico/a: artistique 
cartina: carte 
che ne dici di...?: ça te dit 
de… ? 
ci informiamo (inf. 
informarsi): on se renseigne 
ci muoviamo (inf. muoversi; 
p.p. mosso): on se déplace 
direttamente (avv.): 
directement 
fare footing: faire du footing 
fare un salto: faire un saut 
ha riconosciuto (inf. 
riconoscere): il/elle a 
reconnu 
in provincia di: dans la 
province de 
insiste (inf. insistere; p.p. 
insistito): il/elle insiste 
paesaggistico/a: du paysage 
patrimonio: patrimoine 
pericolo: danger 
provincia: province 
rifiutare: refuser 
risalire: remonter 
salto: saut 
si informano (inf. 
informarsi): ils/elles se 
renseignent 
terme, le: termes 
ti va...?: ça te dit… ? 
tutti dicono che: tout le 
monde dit que 
umanità, l’: humanité 
Facciamo grammatica  
affermativo/a: 
affirmatif/affirmative 
caso: cas 
ci riferiamo (inf. riferirsi): on 
se réfère 
ferrovie, le: chemin de fer 
funziona (inf. funzionare): 
il/elle fonctionne 
invariabile: invariable 
invidiare: envier 
non preoccuparti!: ne 
t’inquiètes pas ! 
posto a sedere: place 
Impariamo le parole – Mezzi 
di trasporto 
destinazione, la: destination 
elicottero: hélicoptère 
nave, la: bateau 
partenza: départ 
Comunichiamo  
binario: quai 

Buon viaggio: Bon voyage 
durata: durée 
nuovamente (avv.): à 
nouveau 
seconda classe: seconde 
classe 
senta! (inf. sentire): 
écoutez ! 
stazione di cambio: gare où 
on change de train 
Impariamo le parole – Alla 
stazione 
allontanarsi: s’éloigner 
carrozza: wagon 
cuccetta: couchette 
è in partenza: va partir 
giallo/a: jaune 
linea: ligne 
portiamo un ritardo di 20 
minuti: nous partons avec un 
retard de vingt minutes 
posto prenotato: place 
réservée 
servizio ristorante: 
restaurant 
si pregano i signori 
viaggiatori: les voyageurs 
sont priés de 
suoneria: sonnerie 
treno in arrivo: le train entre 
en gare 
volume, il: son 
Entriamo in tema  
è durato (inf. durare): a duré 
Comunichiamo  
abbiamo speso (inf. 
spendere): on a dépensé 
ambiente, l’ (m.): pièce 
andavamo (inf. andare): on 
allait 
andavate (inf. andare): vous 
alliez 
anni Trenta, gli: années 
trente 
architettonico/a: 
architectonique 
avevate (inf. avere): vous 
aviez 
ci alzavamo (inf. alzarsi): on 
se levait 
era (inf. essere; p.p. stato): 
c’était 
facevamo (inf. fare): on 
faisait 
facevate (inf. fare): vous 
faisiez 
guardavamo (inf. guardare): 
on regardait 
hotel, l’ (m.): hôtel 
misto/a: mixte 

prendevamo (inf. prendere; 
p.p. preso): on prenait 
progettato/a: conçu/conçue 
romano/a: romain/romaine 
stile, lo: style 
uscivamo (inf. uscire): on 
sortait 
vedevamo (inf. vedere; p.p. 
visto): on voyait 
visitavamo (inf. visitare): on 
visitait 
Facciamo grammatica  
(tempo) imperfetto: (temps) 
imparfait 
altro da fare: autre chose à 
faire 
concluso/a: 
terminé/terminée 
esserci (p.p. stato): y être 
Conosciamo gli italiani  
a pagamento: 
payant/payante 
accessibile: accessible 
accesso: accès 
acquisto: achat 
agenzia: agence 
al servizio di: au service de 
aperitivo di benvenuto: 
apéritif de bienvenue 
assistenza: assistance 
beneficiare: bénéficier 
cambio: changement 
chiamando (inf. chiamare): 
en téléphonant 
circolazione, la: circulation 
coincidenza: correspondance 
collegamento: liaison 
collegarsi a Internet: se 
connecter à Internet 
convenienza: rapport 
qualité/prix 
copertura telefonica: 
couverture téléphonique 
dedicato/a: dédié/dédiée 
è in possesso di: possède 
eccellenza: excellence 
effettuato/a: 
effectué/effectuée 
esclusivo/a: 
exclusif/exclusive 
ferroviario/a: ferroviaire 
freccia: « Freccia » - flèche 
frecciarossa: « Frecciarossa » 
(TGV) – flèche rouge 
guidato/a: guidé/guidée 
investire: investir 
lungo (avv.): le long 
monitor, il: écran 
noleggio: location 
oro: or 
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platino: platine 
presa elettrica: prise 
électrique 
prima classe: première classe 
quotidiano, il: quotidien 
regionale: régional/régionale 
segnalano (inf. segnalare): 
ils/elles signalent 
sia... che...: aussi bien… 
que… 
tempo di percorrenza: temps 
de parcours 
tramite (avv.): par  
tratta: liaison 
vettura: voiture 
Si dice così!  
non mi va: ça ne me dit rien 
Sintesi grammaticale  
indefiniti, gli: indéfinis 
nulla: rien 
ripetizione, la: répétition 
zero: zéro 
  
Eserciziario  
Funzioni  
controllore, il: contrôleur 
fare la valigia: faire les 
bagages 
magari: éventuellement 
potresti (inf. potere): tu 
pourrais 
raggiungere (p.p. raggiunto): 
rejoindre 
ti ringrazio (inf. ringraziare): 
je te remercie 
Vocabolario  
anticipo: avance 
benzina: essence 
bigliettaio: contrôleur 
decollo: décollage 
definizione, la: définition 
ferrovia: chemin de fer 
individua! (inf. individuare): 
trouve ! 
per mare: en mer 
permettere (p.p. permesso): 
permettre 
privato/a: privé/privée 
ricco/a: riche 
si sta muovendo (inf. 
muoversi; p.p. mosso): il est 
en marche 
sottoterra: sous terre 
tram, il: tram 
trasportare: transporter 
urbano/a: urbain/urbaine 
Grammatica  
avventura: aventure 
bagnato/a: mouillé/mouillée 
idraulico: plombier 

impegnato/a: 
engagé/engagée 
incidente, l’ (m.): accident 
malissimo (avv.): très mal 
mi annoiavo (inf. annoiarsi): 
je m’ennuyais 
romanzo: roman 
spiacevole: déplaisant 
splende (inf. splendere): 
brille 
voleva (inf. volere): il/elle 
voulait 
Parola chiave  
andare d’amore e d’accordo: 
s’entendre à merveille 
mettersi d’accordo: se 
mettre d’accord 
trovarsi d’accordo: être 
d’accord 
 
Scheda di autovalutazione 6 
aver migliorato: avoir amélioré 
hai acquisito (inf. acquisire): 
tu as acquis/acquise 
insoddisfacente: pas 
satisfaisant/satisfaisante 
rispetto a quanto detto: par 
rapport à ce qui a été dit 
soddisfacente: 
satisfaisant/satisfaisante 
valuti (inf. valutare): tu évalue 
 
 
Unità 12 – TI VESTI ALLA 
MODA? 
Libro dello studente  
ti vesti (inf. vestirsi): tu 
t’habilles 
ti vesti alla moda: tu 
t’habilles à la mode 
Entriamo in tema  
capo di abbigliamento, il: 
vêtement 
stilista, lo/la: styliste 
Comunichiamo  
a righe: à rayures 
camerino: cabine d’essayage 
camicetta: chemisier 
cassa: caisse 
Che taglia porta?: Quelle est 
votre taille ? 
conserva! (inf. conservare): 
conserve ! 
garanzia: garantie 
gentilmente (avv.): gentiment 
gonna: jupe 
in vetrina: en vitrine 
insistere (p.p. insistito): 
insister 

La ringrazio (inf. 
ringraziare): je vous remercie 
maglione, il: pull 
marrone: marron 
misura: taille 
negoziante, il/la: 
commerçant 
orribile: horrible 
ottiene (inf. ottenere): 
il/elle obtient 
Porto la ...: Je fais du… 
Posso aiutarLa?: Puis-je vous 
aider ? 
prendilo! (inf. prendere; p.p. 
preso): prends-le ! 
prova: essayage 
provare: essayer 
richiesta: demande 
scontato/a: soldé/soldée 
si svolge (inf. svolgersi; p.p. 
svolto): se déroule 
taglia media: taille moyenne 
taglia: taille 
ti stanno meglio: ils/elles te 
vont mieux 
vita: taille 
Impariamo le parole - 
Abbigliamento 
a fantasia: avec des motifs 
a fiori: à fleurs 
a pois: à pois 
a quadri: à carreaux 
a tinta unita: uni 
calze, le (sg. la calza): 
chaussettes 
cappello: chapeau 
cappotto: manteau 
cintura: cinture 
cravatta: cravate 
giacca, la (pl. le giacche): 
veste 
giubbotto: blouson 
guanti, i: gants 
maglietta: T-shirt 
porto una S: je prends la S 
scarpe, le: chaussures 
sciarpa: écharpe 
un paio di...: une paire de… 
Facciamo grammatica  
blu: bleu/bleue 
colorato/a: coloré/colorée 
cotone, il: coton 
elegantissimo/a: très 
élégant/élégante 
mi passi...: tu me passes 
servono (inf. servire): 
ils/elles servent 
signorina: mademoiselle 
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Entriamo in tema  
hai riciclato (inf. riciclare): 
tu as recyclé 
pensiero: pensée 
Comunichiamo  
bracciale, il: bracelet 
compleanno: anniversaire 
compragli! (inf. comprare): 
achète-lui ! 
d’acciaio: en acier 
d’argento: en argent 
da uomo: pour homme 
dimmi tutto: dis-moi tout 
dovrebbe (inf. dovere): 
il/elle devrait 
dubbi, i (sg. il dubbio): 
doutes 
gioielleria: bijouterie 
ha dei dubbi: il/elle a des 
doutes 
materiale, il: matériel 
prendigli! (inf. prendere): 
prends-lui ! 
regalagli! (inf. regalare): 
offre-lui ! 
regalare: offrir 
sta’ (inf. stare): sois 
Impariamo le parole – 
Materiali, difetti, accessori e 
negozi 
accessori, gli (sg. 
l’accessorio): accessoires 
anello: bague 
calzature, le: chaussures 
cartoleria: papeterie 
collana: collier 
dettagliatamente (avv.): en 
détail 
guida turistica: guide 
touristique 
lana: laine 
orecchini, gli (sg. 
l’orecchino): boucles d’oreille 
pelle, la: cuir 
pelletteria: maroquinerie 
portachiavi, il: porte-clés 
portafoglio: portefeuille 
quaderno: cahier 
sandali, i (sg. il sandalo): 
sandales 
seta: soie 
Facciamo grammatica  
attentamente (avv.): 
attentivement 
gioielli, i: bijoux 
imperativo informale: 
impératif informel 
informarsi: se renseigner 
marca: marque 
mercato: marché 

modo imperativo: l’impératif 
ricordarsi: se rappeler 
saldi, i: soldes 
Conosciamo gli italiani  
a prima vista: à première vue 
abito: habit 
anoressia: anorexie 
appositamente (avv.): exprès 
campagna pubblicitaria: 
campagne publicitaire 
ci saranno (inf. esserci; p.p. 
stato): il y aura 
coinvolgono (inf. 
coinvolgere; p.p. coinvolto): 
ils/elles touchent 
collezione, la: collection 
costosissimo/a: très 
cher/chère 
desiderano (inf. desiderare): 
ils/elles veulent 
driver, i (sg. il driver): 
moteur 
evento: événement 
fondamentale: fondamental 
giocattolo: jouet 
gioco, il (pl. i giochi): jeu 
giro di affari: chiffre 
d’affaire 
globale: globale 
hanno recepito (inf. 
recepire): ils/elles ont 
compris 
imbarazzato/a: 
embarassé/embarassée 
incredibile: incroyable 
intorno a (avv.): autour de 
magrissimo/a: très maigre 
manifestazione, la: 
manifestation 
nostalgico/a: nostalgique 
organizzatore, l’ (m.): 
organisateur 
orgoglioso/a: orgueilleux/ 
orgueilleuse 
passerella: passerelle 
prodotto/a: produit/produite 
professionista, il/la: 
professionnel/professionnelle 
rappresentano (inf. 
rappresentare): réprésentent 
segno: signe 
sfilano (inf. sfilare): ils/elles 
défilent 
sfilata di moda: défilé de mode 
sicuramente (avv.): sûrement 
sognare: rêver 
solito/a: habituel/habituelle 
stanno diventando (inf. 
diventare): ils/elles 
deviennent 

tendenza: tendance 
viceversa: vice-versa 
video, il: vidéo 
visione, la: vision 
Si dice così!  
indossa (inf. indossare): 
il/elle porte 
jeans, i: jeans 
veste (inf. vestire): il/elle 
s’habille 
Sintesi grammaticale  
raddoppiano (inf. raddop-
piare): ils/elles redoublent 
  
Eserciziario  
Funzioni  
ci vuole (inf. volerci): il faut 
eventualmente (avv.): 
éventuellement 
Le piace (inf. piacere; p.p. 
piaciuto): vous aimez 
parere, il: avis 
vestito/a: habillé/habillée 
Vocabolario  
a vita bassa: à taille basse 
collo: cou 
coprire: couvrir 
Desidera altro?: Désirez-vous 
autre chose ? 
estroso/a: original/originale 
ginocchio, il (pl. le ginocchia 
/ i ginocchi): genou 
in maniera ricercata: avec 
recherche 
indossano (inf. indossare): 
ils/elles portent 
indossi (inf. indossare): tu 
portes 
largo di spalle: grand aux 
épaules 
lino: lin 
occasione, l’ (f.): occasion 
Posso esserLe utile?: Puis-je 
vous être utile ? 
sopra (avv.): sur 
spalla: épaule 
tacco alto: talon haut 
testa: tête 
uomo d’affari: homme 
d’affaires 
Grammatica  
cambio di stagione: 
changement de saison 
dare un’occhiata: jeter un 
coup d’œil 
gioiello: bijou 
scaffale, lo: étagère 
togliti! (inf. togliersi; p.p. 
tolto): enlève-toi ! 
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Parola chiave  
locuzione avverbiale, la: 
locution adverbiale 
lutto: deuil 
mettersi (p.p. messo): se 
mettre 
spogliarsi: se déshabiller 
svestirsi: se déshabiller 

togliersi i vestiti (p.p. tolto): 
se dévêtir 
vestirsi come un damerino: 
s’habiller comme un dandy 
  
Test 6 
frigo, il (pl. i frigo): frigo 

in ogni caso: de toute façon 
istruzione, l’ (f.): instruction 
odore, l’ (m.): odeur 
scaldabagno, lo: chauffe-eau 
va a male: pourri 
velocissimo/a: très rapide 

 


